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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt wer-
den. Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit
sie nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern durchgefuihrt
werden. Das Gerat darf nicht von Personen mit
verminderten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzurei-
chendem Wissen oder Erfahrung benutzt werden,
auBer sie werden von einer fur sie verantwortli-
chen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

Zeichenerklarung (Abb. 5)

D = Schutzklasse Il Gerat

E = Nur zur Verwendung in trockenen Innenréu-
men

F = Achtung! Vor Gebrauch Anleitung lesen!

Text auf Gerat und Starthilfekabel

Achtung! Vor Gebrauch Anleitung lesen!

1. Niemals Boost Taste driicken bevor die KFZ-
Batterie angeschlossen ist.

2. Niemals Klemmen miteinander verbinden —
Kurzschluss und Verletzungsgefahr.
3. Starthilfe nur fir 12V KFZ, rote Klemme an

L+, schwarze Klemme an ,-“ Batteriepol.
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4. Griine LED = Motor innerhalb von 30 s star-
ten.

5. Rote LED + Warnton = Batterie verpolt ange-
schlossen (siehe 3.)

6. Grilne LED blinkt + Warnton = “Boost* Taste
drticken und Motor innerhalb 30 s starten.

7. Keine LED, kein Warnton = Steckverbindung
zum Gerat prifen, ,Boost” Taste driicken und
Motor innerhalb von 30 s starten.

Warnung!

1. Gerat von Kindern fern halten!

2. Gerat nicht 6ffnen - Verletzungsgefahr!

3. Leuchten weniger als 3 LED's steht keine
Starthilfe zur Verflgung.

4. Startet der Motor innerhalb von 5 Sekunden

nicht, beenden Sie den Startvorgang. Warten
Sie 1 Minute, bevor Sie den Vorgang wieder-
holen.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Anschluss Starthilfekabel
Ladebuchse Micro USB

USB Ausgang 5V/9V

USB Ausgang 5V max. 2A
LED Licht

Ein- Aus- Taster

LED Akkukapazitatsanzeige

NOoO o~ WD =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
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® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Jump-Start Power Bank

Starthilfekabel

2in 1 USB Anschlusskabel (Micro/Mini)
USB Schnell-Ladekabel
Aufbewahrungsmappe
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Jump-Start Power Bank dient zum Laden von
Smartphones, Kameras, Tablets, etc. Sie kann
auch als Taschenlampe verwendet werden. Unter
Verwendung des mitgelieferten Starthilfekabels
ist das Gerat auch zur Unterstiitzung von schwa-
chen 12V Starterbatterien (Bleisdureakkus) in
Kraftfahrzeugen mit Benzinmotoren bis 3000 ccm
Hubraum geeignet.

Das Gerat darf nur nach dessen Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darlber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fir daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Jump-Start Power Bank

Li-Po-Akku: ......... 11,1V -2500 mAh - 27,75 Wh
Eingang Micro USB ,IN: 5V/9V*:

5V d.c./3 A (max.)
9Vd.c./2 A (max.)

Ladezeit 5V/1A Ca.: .ccoveeeveieeecieeeee e, 7h
Ladezeit 5V/2A Ca.: .ccveeeveieeeeieeeee e 4h
Ladezeit 5V/BA Ca.: ..coeeevieeeceeeeee s 2h
Ladezeit QV/2A ca.: ..ccveeeecieeecee e 1,5h

Ausgang USB ,OUT: ,5V/2A*: 5V d.c./2 A (max.)
Ausgang USB ,,OUT: ,5V/9V “:
................................................ 5V d.c./3 A (max.)
9Vd.c./2 A (max.)

Starthilfestrom: ....... 200 A (5 Sek.) /400 A (max.)

Umgebungstemperatur

bei Starthilfe: ..o -15°C-+40°C
Lagertemperatur: .. .+5°C-+40°C
SchutzkIasse: ........cccoovvvieiniiiiiee e 11l

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Laden der Jump-Start Power Bank

(Abb. 3)
Sie kdnnen die Jump-Start Power Bank an jedem
herkémmlichen USB Ausgang (z.B. Ladegerat ei-
nes Smartphones) aufladen. Uberzeugen Sie sich
vor dem AnschlieBen des USB Ladegeréts, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen. Wir empfehlen alle 4 Monate
eine Aufladung vorzunehmen.

Achtung! Ziehen Sie den Netzstecker bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

Beachten Sie die beiliegenden Sicherheitshin-
weise mit ausfihrlichen Hinweisen zum Ladevor-

gang.

Die Ausgange dlrfen wahrend des Ladevorgangs
nicht benutzt werden.

Verbinden Sie das USB Ladegerat mit dem
Micro USB Eingang. Verwenden Sie dazu das
mitgelieferte USB Kabel (Abb. 2a)

Stecken Sie das Ladegerét in die Netzsteck-
dose ein, wird der Akku geladen. Wahrend
des Ladens leuchten (blinken) die LEDs der
LED Akkukapazitatsanzeige und zeigen den
Ladestatus an. Ist das Laden abgeschlossen,
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leuchten alle LEDs.

Waéhrend des Ladevorgangs kann sich der Akku
im Gerat etwas erwarmen, dies ist jedoch normal.

5.2 Akku- Kapazitatsanzeige

Driicken Sie den Ein- Aus-Taster (Abb. 1/Pos. 6)
kurz. Die LED der Akkukapazitatsanzeige (Abb. 1
/ Pos. 7) leuchten auf. Die Anzahl der leuchtenden
LED gibt Auskunft ber den aktuellen Ladezu-
stand des eingebauten Li-Po-Akkus.

100 % geladen = 4 LED Dauerlicht
>25 % geladen = 1 LED Dauerlicht
<25 % geladen = kein Dauerlicht

6. LED-Licht

Vorsicht! Nicht in den Lichtstrahl blicken.

® Dricken Sie 3 Sekunden lang den Ein- Aus-
Taster — das LED-Licht (Abb. 1/ Pos. 5) leuch-
tet dauernd.

Driicken Sie den Ein- Aus-Taster nochmals
—das LED-Licht leuchtet als ,Stroboskopblit-
zer“.

Driicken Sie den Ein- Aus-Taster nochmals —
das LED-Licht leuchtet als ,,SOS“-Morselicht.
Bei nochmaligem Drlicken wird das LED-
Licht wieder ausgeschaltet.

7. Ausgénge

Vorsicht! Achten Sie auf die Spannungs- und
Stromwerte des zu versorgenden Gerates (z.B.
Handy, Notebook). Beachten Sie dessen Bedie-
nungsanleitung.

Die Versorgungsdauer variiert je nach Ladestand
der Jump-Start Power Bank, Leistungsaufnahme
und Nutzungsintensitat des Anschlussgerates.
Bei Erreichen einer Restladung von 25% (1 LED
leuchtet) ist der Akku zu laden (s. Abschnitt 5.).
Die USB Anschliisse kdnnen parallel verwendet
werden. Bitte achten Sie darauf, dass der kumu-
lierte Ausgangsstrom 5 A nicht Uberschreitet.
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7.1 Laden/Betreiben von Geraten mit USB
Anschluss

a) 5V/2A USB Ausgang

1. Verbinden Sie ein vorhandenes (oder das
mitgelieferte 2 in 1) USB Anschlusskabel mit
dem USB Anschluss (Abb. 1/ Pos. 4) der
Jump-Start Power Bank und anschlieBend
mit dem zu versorgenden Geréat (max. 2A).
Driicken Sie den Ein- Austaster (Abb. 1/ Pos.
6).

b) ,,OUT 5V/9V“ USB Ausgang

Hinweis: Sollte das Laden an diesem Ausgang

nicht funktionieren wird das Gerat oder Kabel

nicht untersttzt. Verwenden Sie in diesem Fall
zum Laden den 5V d.c./ 2A USB Ausgang wie
zuvor beschrieben.

1. Verbinden Sie das mitgelieferte 2in1 USB
Kabel (Abb. 2b) mit dem ,OUT 5V/9V“ USB
Anschluss (Abb. 1/ Pos. 3) der Jump-Start
Power Bank und anschlieBend mit dem zu
versorgenden Gerét.

2. Dricken Sie den Ein- Austaster (Abb. 1/ Pos.
6).
3. Am USB Ausgang werden die zum Laden

benétigten Parameter ermittelt und das an-
geschlossene Gerat wird geladen. Abhéngig
vom Ladekabel und dem zu ladenden Gerat
kann sich die Ladezeit am ,OUT 5V/9V“ USB
Ausgang im Vergleich zum ,OUT 5V/2A“ USB
Ausgang verkurzen.

8. Starthilfe fiir das Kfz

Die 12V Starthilfeeinrichtung bietet bei Start-
schwierigkeiten aufgrund fehlender Batteriekapa-
zitét eine willkommene Hilfe.

Warnung! Wahrend eines Starthilfevorgangs darf
nur das Starthilfekabel angeschlossen sein. Die
Versorgung eines Anschlussgerates, z.B. iber
den USB-Anschluss, muss vorher unterbrochen
werden.

Wir weisen darauf hin, dass die Fahrzeuge mit
zahlreichen Elektronikbausteinen ausgeristet
sind. Beachten Sie bitte die Hinweise in Bedie-
nungsanleitungen fur Auto, Radio usw.

Warnung! Niemals mit der Fahrzeugkarosserie
verbinden!
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® Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom
Starthilfekabel mit der Geratesteckdose fest
verbunden ist. Ist die Verbindung wéhrend
des Starthilfevorgangs lose, kann die Steck-
verbindung aufgrund des hohen Stroms
schmelzen.

* Die Pole der Kfz-Batterie miissen sauber sein
und die Klemmen des Starthilfekabels fest
auf den Batteriepolen sitzen.

® Wahrend des Starthilfevorganges die Klem-
men des Starthilfekabels nicht miteinander
verbinden — Kurzschluss.

Vergewissern Sie sich, dass mindestens 3 LED
der Akku-Kapazitatsanzeige leuchten. Die Gera-
tetemperatur muss im Bereich von + 5 °C - + 40
°C, die Umgebungstemperatur beim Starthilfe-
vorgang im Bereich von— 15 °C - + 40 °C liegen.
Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte
Starthilfekabel (Abb. 2c).

1. Abb. 4: Klappen Sie die Abdeckung vom
Starthilfekabelanschluss (Abb. 1 / Pos. 1) auf,
schieben Sie die darunterliegende Abde-
ckung zur Seite und stecken Sie das Starthil-
fekabel am Gerat an.

2. Abb.4a: SchlieBen Sie das rote Kabel am
Pluspol und das schwarze Kabel am Minus-
pol der Kfz-Batterie an.

Achten Sie auf einen festen Sitz der Klem-
men. Des Weiteren ist darauf zu achten,
dass die Jump-Start Power Bank sicher im
Motorraum verstaut wird und durch Erschiit-
terungen wahrend des Startvorganges nicht
herunterfallen kann. Die Jump-Start Power
Bank darf nicht in Reichweite bewegter Teile
gelangen. Nachfolgende Punkte 3. - 6. be-
schreiben die Statusmeldungen des Starthil-
fekabels. Bitte befolgen sie die Anweisungen.

3. Abb.4a: Die griine LED am Starthilfekabel
leuchtet. Alle vorhandenen Verbindungen
sind in Ordnung und das Fahrzeug kann in-
nerhalb 30 Sekunden gestartet werden.

4. Abb.4b: Die griine LED am Starthilfekabel
blinkt. Alle vorhandenen Verbindungen sind
in Ordnung, jedoch ist der Ladezustand der
Kfz-Batterie sehr niedrig. Driicken Sie die
Taste ,,Boost” am Starthilfekabel und warten
Sie bis die griine LED dauerhaft leuchtet.
Starten Sie das Fahrzeug innerhalb 30 Se-
kunden.

Seien Sie besonders vorsichtig, da durch
Driicken der Taste ,Boost“ in der Jump-Start
Power Bank integrierte Sicherheitsvorrichtun-
gen auBer Kraft gesetzt werden.

Anl_CE_JS_8_SPK5.indb 8

5. Abb. 4c: Die rote LED am Starthilfekabel
leuchtet und ein Warnton erklingt. Die
Klemmen des Starthilfekabels sind verpolt
an der Kfz-Batterie angeschlossen. Entfer-
nen Sie die Klemmen und schlieBen Sie die
Klemmen unter Beachtung der Polaritat und
den vorherigen Anweisungen neu an die Kfz-
Batterie an.

6. Abb.4d: Es leuchtet weder eine LED am
Starthilfekabel, noch erklingt ein Warnton.
Prifen Sie alle Verbindungen, vor allem den
pol-richtigen Anschluss der Klemmen an der
Kfz-Batterie. Sind alle vorhandenen Verbin-
dungen in Ordnung, so ist die Ursache wahr-
scheinlich eine schadhafte Kfz-Batterie. Dri-
cken Sie die Taste ,Boost” am Starthilfekabel
und warten Sie bis die griine LED dauerhaft
leuchtet. Starten Sie das Fahrzeug innerhalb
30 Sekunden.

Seien Sie besonders vorsichtig, da durch
Driicken der Taste ,Boost“ in der Jump-Start
Power Bank integrierte Sicherheitsvorrichtun-
gen auBer Kraft gesetzt werden. Ersetzen Sie
die schadhafte Kfz-Batterie baldméglichst.

7. Sobald der Motor lauft entfernen Sie das
Starthilfekabel vom Gerat und anschlieBend
zuerst die rote Klemme und dann die schwar-
ze Klemme von der Kfz-Batterie.

8. Lassen Sie den Motor laufen. Die Lichtma-
schine |&dt die eingebaute Kfz-Batterie.

Bei sehr niedrigen Temperaturen ist es méglich,
dass mehrere Startversuche notwendig sind um
das Kfz zu starten. Die Wartezeit zwischen zwei
Startversuchen betragt eine Minute. Entfernen Sie
das Gerat nach erfolgreicher Starthilfe mdglichst
innerhalb 30 Sekunden.

Die Anzahl der mdglichen Starthilfeversuche
(max. 10) ist abhangig von der Umgebungstem-
peratur, dem Zustand der zu startenden Batterie
und dem Ladezustand des Jump-Start Power
Bank Akkus.
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9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Entfernen Sie alle angeschlossenen Kabel von
der Jump-Start Power Bank.

Reinigung

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

9.1
°

9.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Reparatur

Bei eventuell auftretenden Stérungen das Gerat
nur von einem autorisierten Fachmann bzw. von
einer Kundendienstwerkstatt Gberpriifen lassen.
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11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

12. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreien Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen +5 und
+40 °C.

Beachten Sie die beiliegenden Sicherheitshinwei-
se mit ausfuhrlichen Hinweisen zur Lagerung.

Da der Akku auf zu hohe (Uber +40 °C) bzw. auf
zu niedrige Temperaturen (unter 0°C) reagiert, la-
gern Sie das Gerat nicht dauerhaft in einem Kfz.
Zum Transport in einem Fahrzeug, platzieren Sie
es an einer geeigneten Stelle, damit es bei plotz-
lichen Geschwindigkeits- und/oder Richtungsan-
derungen nicht in Bewegung geraten kann.
Bewahren Sie das Gerat in der Originalverpa-
ckung auf.
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13. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Gerét lasst sich
nicht einschalten

Akkuspannung zu gering

Akku aufladen

Starthilfe funktio-
niert nicht

Akkuspannung zu gering
Anschlusse am Fahrzeug ver-
tauscht

Temperatur auBBerhalb des Tempe-
raturbereiches

Akku aufladen

Auf Polaritat achten und richtig an-
schlieBen

Starthilfe innerhalb des Temperatur-
bereiches versuchen

Alle LED's blinken

Uberlastungsschutz hat angespro-
chen
Gerat zu kalt / warm

Umgebungstemperatur zu niedrig/
hoch

Gerét ausschalten, auf mégliche
Uberlastung priifen
Geratetemperatur +5°C - +40°C
einhalten
Umgebungstemperaturbereich
-15°C - +40°C einhalten
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Gemaf Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstlicks. Bei Beschadigung des Versand-
stlicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Fir zusatzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobil-
funkpreise maximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebdlhren fir ein regulares
Gesprach ins dt. Festnetz an.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-14-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Zabrania si¢ uzywania i obstugiwania tego
urzgdzenia przez dzieci! Pilnowac dzieci i nie
pozwoli¢ im bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci! Zabrania si¢ uzytkowania urzgdzenia
przez osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych lub osoby;,
ktore majg niewystarczajgce doswiadczenie lub
wiedze, za wyjgtkiem sytuacji, gdy sg one nadzo-
rowane przez odpowiedzialng za nie osobe lub sg
przez nig odpowiednio instruowane.

Objasnienie oznaczen (rys. 5)

D = Urzadzenie Il klasy ochronnosci

E = Stosowaé wytgcznie w suchych pomieszcze-
niach

F = Uwaga! Przed uzyciem przeczytac instrukcje!

Tekst na urzadzeniu i kablu rozruchowym

Uwaga! Przed uzyciem przeczytaé instrukcje!

1. Nie naciskac przycisku boost, dopoki akumu-
lator samochodowy nie bedzie podtgczony.

2. Nigdy nie fgczy¢ ze sobg zaciskow -
niebezpieczenstwo zwarcia i odniesienia
obrazen.

3. Pomoc w rozruchu wytgcznie do pojazdéw
12V, podtgczy¢ czerwony zacisku do dodat-
niego, a czarny zacisk do ujemnego bieguna
akumulatora.

4. Zielona dioda LED = uruchomi¢ silnik w ciggu
30s.

5. Czerwona dioda LED + sygnat ostrzegawczy
= odwrotne podtgczenie do biegunéw akumu-
latora (patrz punkt 3)

6. Miga zielona dioda LED + sygnat ostrzegaw-
czy = nacisng¢ przycisk boost i uruchomic
silnik w ciggu 30 s.

7. Zadna dioda LED sie nie $wieci, brak sygnatu
ostrzegawczego = sprawdzi¢ potgczenie wty-
kowe urzadzenia, nacisng¢ przycisk boost i
uruchomic silnik w ciggu 30 s.

Ostrzezenie!

1. Przechowywac urzgdzenie w miejscu
niedostgpnym dla dzieci!

2. Nie otwierac urzadzenia - Niebezpieczeristwo
odniesienia obrazen!

3. Jezeli Swieca sie¢ mniej niz 3 diody LED, funk-
cja rozruchu nie jest dostgpna.

4. Jezeli silnik nie zatgczy sie w ciggu 5 sekund,
nalezy zakonczy¢ proces rozruchu. Odczekac
1 minute przed ponownym powtdrzeniem pro-
by rozruchu.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

1 Gniazdko kabla rozruchowego

2 Gniazdko tadowania micro USB

3 Wyjscie USB 5V/9V

4 Wyjscie USB 5V maks.2 A

5 Dioda LED

6 Wiacznik/wytacznik

7 Wskaznik LED poziomu natadowania akumu-
latora

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.
® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.
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Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czge$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia

Urzadzenie rozruchowe — Power Bank
Kabel rozruchowy

Przewéd USB 2w1 (micro/mini)
Przewdd USB szybkiego tadowania
Etui

Instrukcjg oryginalng

Wskazowki bezpieczenstwa

. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie typu Power Bank stuzy do tadowania
smartfonéw, kamer i aparatow fotograficznych,
tabletow itp. Moze by¢ réwniez stosowane jako
latarka. Przy pomocy dostarczonego kabla rozru-
chowego urzgdzenie mozna wykorzystac jako
pomoc w rozruchu stabych akumulatorow 12 V
(akumulatoréw kwasowo-otowiowych) w pojaz-
dach z silnikiem benzynowym o pojemnosci do
3000 cmd.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Urzadzenie rozruchowe - Power Bank
Akumulator litowo-

polimerowy: ......... 11,1V -2500 mAh - 27,75 Wh
Wejscie micro USB ,IN: 5V/9V*:

5V d.c./3 A (maks.)
9V d.c./2 A (maks.)

Czas tadowania 5V/1A oK.: ..ococvveeviieeeciieeae 7h
Czas tadowania 5V/2A 0K.: ...ccccvveevcveeeiieeens 4h
Czas tadowania 5V/3A 0K.: ...ccccvveeviieeeiiieeens 2h
Czas tadowania 9V/2A OK.: ....cecceveeeiieeenns 1,5h

Wyijscie USB ,,OUT: ,5V/2A*: 5V d.c./ 2 A (maks.)

Wyjscie USB ,,OUT: ,,5V/9V “: 5V d.c./3 A (maks.)
.............................................. 9Vd.c./2 A (maks.)
Prad pomocy w

rozruchu: ............... 200 A (5 sek.) /400 A (maks.)
Temperatura otoczenia podczas

pomocy w rozruchu: .................. -15°C-+40°C
Temperatura sktadowania: ......... +5°C-+40°C

Klasa ochronnosSCi: ......cccoeiciieeiieeeeeieee e 1}

5. Przed uruchomieniem

5.1 Ladowanie urzadzenia rozruchowego Po-
wer Bank (rys. 3)

Urzgdzenie rozruchowe Power Bank mozna

tadowac przez podtaczenie do zwyktego wyjscia

USB (np. tadowarki smartfonu). Sprawdzié¢

przed podtgczeniem tadowarki USB, czy dane

na tabliczce znamionowej zgadzajg sie z

wartoscig napiecia w sieci zasilajgcej. Zalecamy

dotadowywac urzadzenie co 4 miesigce.

Uwaga! Przed zmiang ustawien urzadzenia
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Przestrzegac zatgczonych wskazéwek
bezpieczenstwa oraz szczegétowych wskazéwek
odnosnie tadowania.

Zabrania sie uzywania wyj$¢ urzagdzenia podczas
tadowania.

® Podtgczy¢ wtyczke tadowarki USB do wejscia
micro USB. Uzy¢ do tego celu przewodu
USB, ktéry wchodzi w sktad urzadzenia (rys.
2a).

Po podtaczeniu tadowarki do gniazdka siecio-
wego rozpoczyna sie fadowanie akumulatora.
Podczas tadowania $wiecg sie (migaja) diody
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LED i informujg o stanie procesu tadowania.
Gdy tadowanie jest zakonczone, $wiecg sie
wszystkie diody LED.

Podczas tadowania akumulator w urzadzeniu
moze nieco sig nagrzac, co jest normalnym zja-
wiskiem.

5.2 Wskaznik poziomu natadowania akumu-
latora
Nacisna¢ krétko wiacznik/wytacznik (rys. 1/ poz.
6). Zapalajg sie diody LED wskaznika poziomu
natadowania akumulatora (rys. 1/ poz. 7). Liczba
Swiecgcych sie diod LED informuje o aktualnym
poziomie natadowania wbudowanego akumulato-
ra litowo-polimerowego.

natadowany w 100 % = 4 diody LED $wiecg sie w
sposob ciagty

natadowany w >25 % = 1 dioda LED S$wieci sig w
sposob ciagty

natadowany w <25 % = zadna dioda LED nie
Swieci sie w sposdb ciagty

6. Oswietlenie diodg LED

Ostroznie! Nie patrze¢ w promien $wiatta.

® Naciska¢ przez 3 sekundy wigcznik/
wytgcznik - zapala si¢ o$wietlenie diodg LED
(rys. 1/ poz. 5) Swiattem ciagtym.

* Nacisng¢ ponownie witgcznik/wytacznik -
oswietlenie diodg LED przetgcza sig na efekt
stroboskopowy.

® Nacisngé ponownie wigcznik/wytgacznik
- oswietlenie diodg LED przetgcza sie na
funkcje sygnatu ,SOS* w alfabecie Morse‘a.

® Ponowne nacisniecie przycisku powoduje
wytgcznie oswietlenia diodg LED.

7. Wyjscia

Ostroznie! Zwrdci¢ uwage na poprawne wartosci
napigcia i pradu urzadzen, ktére majg byc¢ zasi-
lane przez urzgdzenie (np. telefon komérkowy,
laptop). Przestrzegac instrukcji obstugi tych
urzadzen.

Czas zasilania ulega zmianie w zaleznosci

od poziomu natadowania urzgdzenia Power
Bank, poboru mocy i intensywnosci eksploata-
cji podtgczonego urzadzenia. Gdy poziom
natadowania spadnie do 25% (Swieci si¢ 1 dioda
LED) nalezy natadowaé akumulator (patrz rozdz.
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5). Porty USB moga by¢ uzywanie jednoczesnie.
Nalezy pamiegtac o tym, ze tgczna wartos¢ pradu
wyjéciowego nie moze przekraczac 5 A.

7.1 kadowania/eksploatacja urzadzen z
przytaczem USB

a) Wyjscie USB 5V/2A

1. Podiaczy¢ przewdd przytagczeniowy USB
(lub dostarczony z urzgdzeniem przewdd
USB 2w1) do portu USB (rys. 1/ poz. 4)
urzadzenia Power Bank i nastepnie do
urzgdzenia, ktére ma by¢ zasilane (maks. 2A).

2. Nacisng¢ wtgcznik/wytacznik (rys. 1/ poz. 6).

b) Wyjscie USB ,,OUT 5V/9V“

Wskazéwka: Jezeli tadowanie przy uzyciu tego

wyjécia sie nie powiodto, oznacza to, ze dane

urzgdzenia lub przewdd nie spetniajg wymogow
technicznych tego wyjscia. W tym przypadku

nalezy uzy¢ do tadowania wyjécia USB 5V d.c./

2A tak jak opisano powyze;j.

1. Podtgczy¢ dostarczony z urzadzeniem prze-
wod USB 2w1 (rys. 2b) do portu USB ,,OUT
5V/9V* (rys. 1/ poz. 3) urzadzenia Power
Bank i nastepnie do urzagdzenia, ktére ma byc¢
zasilane.

2. Nacisng¢ wtgcznik/wytacznik (rys. 1/ poz. 6).

3. Na wyjsciu USB obliczane sg parametry ko-
nieczne do procesu fadowania i podtgczone
urzgdzenie jest tadowane. W zaleznosci
od przewodu uzytego do tadowania i
tadowanego urzgdzenia czas fadowania
przy uzyciu wyjscia USB ,,OUT 5V/9V“ moze
sie by¢ krétszy niz przy uzyciu wyjscia USB
LOUT 5V/2A".

8. Pomoc w rozruchu pojazdu

W przypadku problemoéw z uruchomieniem po-
jazdu z powodu niedostatecznego natadowania
akumulatora samochodowego funkcja pomocy w
rozruchu 12V jest praktycznym rozwigzaniem.
Ostrzezenie! Podczas przebiegu pomocy w
rozruchu do urzgdzenia rozruchowego moze

by¢ podtaczony tylko i wytgcznie kabel rozru-
chowy. Zasilanie jakiegokolwiek podtgczonego
urzadzenia, np. przez przytacze USB, musi zostac
uprzednio przerwane.

Zwracamy uwage na to, ze samochody
wyposazone sg W liczne elementy elektroniczne.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
instrukcji obstugi pojazdu, radia, itd.
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Ostrzezenie! Nigdy nie poditgczaé do karoserii

pojazdul!

e Upewni¢ sie, ze wtyczka kabla rozruchow-
ego jest mocno potgczona z gniazdkiem
wtykowym urzgdzenia. Jezeli podczas wy-
konywania pomocy w rozruchu potgczenie
jest luzne, na skutek wysokiej wartosci pradu
potaczenie wtykowe moze sie stopic.

® Bieguny akumulatora samochodowego
muszg by¢ czyste i zaciski kabla rozruchowe-
go muszg by¢ mocno zamocowane na biegu-
nach akumulatora.

® Podczas pomocy w rozruchu nigdy nie tgczy¢
ze sobg zaciskéw - zwarcie!

Upewnic sig, ze $wieca sie co najmniej 3 diody
LED wskaznika poziomu natadowania akumulato-
ra. Temperatura urzgdzenia musi wynosi¢ miedzy
+5°Ci+ 40 °C, a temperatura otoczenia pod-
czas udzielania pomocy w rozruchu musi wynosic¢
miedzy - 15 °C i + 40 °C. Uzy¢ wytacznie prze-
wodu rozruchowego, ktory zostat dostarczony z
urzgdzeniem (rys. 2c).

1. Rys. 4: Podnies¢ pokrywe gniazdka kabla
rozruchowego (rys. 1/ poz. 1), przesunaé na
bok lezgcg ponizej ostong i podigczyc¢ kabel
rozruchowy do urzgdzenia.

2. Rys. 4a: Najpierw podtgczy¢ czerwony
przewod do bieguna dodatniego i nastepnie
czarny przewdd do bieguna ujemnego aku-
mulatora samochodowego. Zwrdci¢ uwage
na poprawnie zamocowanie zaciskdw. Opro-
cz tego nalezy zwréci¢ uwage na to, aby
urzgdzenie rozruchowe Power Bank byto w
stabilny i bezpieczny sposdéb umieszczone
w komorze silnika i nie mogto spas¢ np. na
skutek wstrzgsow podczas rozruchu silnika.
Urzadzeni rozruchowe Power Bank nie po-
winno nigdy znalez¢ sie w poblizu ruchomych
czesci. Ponizsze punkty 3-6 opisujg komu-
nikaty o stanie kabla rozruchowego. Nalezy
przestrzegac tych instrukciji.

3. Rys. 4a: Zielona dioda LED kabla rozru-
chowego sig swieci. Wszystkie potaczenia
dziatajg prawidtowo i pojazd mozna
uruchomié¢ w ciggu 30 sekund.

4. Rys. 4b: Zielona dioda LED kabla rozru-
chowego miga. Wszystkie potgczenia
dziatajg prawidtowo, ale poziom natadowania
akumulatora samochodowego jest bardzo
niski. Nacisng¢ przycisk boost kabla rozru-
chowego i odczekac, az zielona dioda LED
zacznie pali¢ sie w sposéb ciagty. Nastepnie
w ciggu 30 sekund uruchomic¢ pojazd. Nalezy

zachowacé szczegolng ostroznosc¢, poniewaz
nacisnigcie przycisku boost urzgdzenia rozru-
chowego Power Bank powoduje wytgczenie
zintegrowanych urzadzen zabezpieczajgcych.

5. Rys.4c: Czerwona dioda LED kabla rozru-
chowego sig swieci i stycha¢ sygnat
ostrzegawczy. Odwrotne podtaczenie
zaciskow kabla rozruchowego do biegunéw
akumulatora samochodowego. Odtgczy¢
zaciski od biegunéw i podtgczy¢ na nowo za-
ciski do prawidtowych biegunéw akumulatora
samochodowego, przestrzegajgc przy tym
powyzszych instrukcji.

6. Rys.4d: Nie swieci sie zadna dioda LED,
brak sygnatu ostrzegawczego. Sprawdzi¢
wszystkie potgczenia, w szczegdlnosci
prawidtowe podtgczenie zaciskéw do odpo-
wiednich biegunéw akumulatora samochodo-
wego. Jezeli wszystkie potgczenia wykonane
sg prawidtowo, oznacza to, ze najprawdo-
podobniej akumulator samochodowy jest
uszkodzony. Nacisng¢ przycisk boost kabla
rozruchowego i odczekaé, az zielona dio-
da LED zacznie pali¢ sie w sposéb ciagty.
Nastepnie w ciggu 30 sekund uruchomié po-
jazd.

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosc,
poniewaz nacisniecie przycisku boost
urzgdzenia rozruchowego Power Bank pow-
oduje wytgczenie zintegrowanych urzadzen
zabezpieczajgcych. Wymieni¢ uszkodzony
akumulator samochodowy jak najszybciej na
nowy.

7. Jaktylko silnik sie uruchomi, nalezy odtgczyé
kabel rozruchowy od urzgdzenia. Nastepnie
odtgczy¢ od akumulatora samochodowego
najpierw czerwony i w nastgpnym kroku czar-
ny zacisk.

8. Postawic silnik wtgczony. Prgdnica samocho-
dowa taduje akumulator samochodowy.

W przypadku bardzo niskich temperatur moze
by¢ koniecznych kilka préb rozruchu az silnik sig
uruchomi. Pomigdzy kolejnymi prébami rozruchu
konieczne jest odczekac¢ minutg. Po uruchomi-
eniu silnika nalezy, o ile to mozliwe, odtgczyé
urzadzenie w przeciggu 30 sekund.

Liczba mozliwych préb pomocy w rozruchu
(maks. 10) zalezy od temperatury otoczenia,
stanu uruchamianego akumulatora oraz poziomu
natadowania urzadzenia rozruchowego Power
Bank.
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9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka przed wszystkimi
pracami zwigzanymi z czyszczeniem.

Odtaczy¢ wszystkie podtagczone przewody od
urzgdzenia rozruchowego Power Bank.

9.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cis$nieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka. Nie uzywac zadnych srodkow
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw; mogag
one uszkodzi¢ czesci urzgdzenia wykonane
z tworzywa sztucznego. Nalezy uwazaé, aby
do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.
Whikniecie wody do urzgdzenia podwyzsza
ryzyko porazenia prgdem.

9.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

9.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

10. Naprawa

W przypadku wystgpienia usterek w pracy
urzgdzenia nalezy zwréci¢ sig¢ do autoryzowane-
go specijalisty lub warsztatu serwisowego produ-
centa w celu kontroli urzgdzenia.
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11. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

12. Skiadowanie

Urzadzenie i jego wyposazenie dodatkowe po-
winny by¢ przechowywane w ciemnym, suchym
i nienarazonym na ujemne temperatury miejscu.
Optymalna temperatura sktadowania wynosi od
+5do 40 °C.

Przestrzega¢ zatgczonych wskazéwek
bezpieczenstwa oraz szczegétowych wskazéwek
odnosnie sktadowania urzadzenia. Poniewaz
akumulator urzgdzenia jest wrazliwy na zbyt
wysokie (powyzej +40 °C) i zbyt niskie tem-
peratury (ponizej 0°C), urzadzenia nie nalezy
na state przechowywac¢ we wnetrzu pojazdu.

Na czas transportu w samochodzie nalezy
umiescic urzadzenie w takim miejscu, aby w
razie gwattownych zmian predkosci lub kierunku
jazdy urzadzenie sie nie mogto przemiescic.
Urzadzenie przechowywaé w oryginalnym opa-
kowaniu.
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13. Wyszukiwanie usterek

Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposdéb usuwania

Urzadzenie sig nie
uruchamia

Za niskie napigcia akumulatora

Natadowaé akumulator

Pomoc w rozruchu

Za niskie napigcia akumulatora

Natadowaé akumulator

Urzadzenie jest za zimne / za ciepte

Za niska / za wysoka temperatura
otoczenia

nie dziata Zaciski zostaty podtgczone do Sprawdzi¢ potozenie biegunéw i
przeciwnych biegunéw do akumu- podtaczy¢ zaciski do odpowiednich
latora samochodowego biegunow
Temperatura poza dozwolonym za- Sprébowac uzy¢ pomocy w rozru-
kresem temperatur chu w zalecanym zakresie tempe-

ratur

Wszystkie diody Zadziatato zabezpieczenie Wytaczy¢ urzgdzenie, sprawdzié,

LED migaja przeciwprzecigzeniowe czy nie wystgpito przecigzenie

Przestrzegac zalecen odnosnie
temperatury urzgdzenia (+5°C -
+40°C)
Przestrzegac zalecen odnosnie
temperatury otoczenia (-15°C -
+40°C)
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

.21-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajace sie*

Akumulator

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.

-23-
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RUS

OnacHocTb! YcnoBHble 0603Ha4YeHuUn (puc. 5)

Mpu ncnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAUMO D = YcTtpolicTBo, UMetoLLee Knacc 3awmTsi |l
cobaogatb onpeaeneHHble npasmia TEXHUKN E = Mcnonb3oBatb TONbKO B CyXWX MOMELLEHWUSAX
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb F = BHumaHwue! MNepeg ncnonb3osaHvem

TpaBM W NpefoTBpaTuTh yuepb. Moatomy NpoYMTaTh MHCTPYKLMIO!

BHMMAaTE/IbHO NpoYMTanTe HacTosLee

PYKOBOACTBO MO aKCnyaTaumm / ykasaHusa no TeKcT, pa3MelleHHbI Ha YCTPOUCTBE U
TeXHWKe 6e30MacHOCTH NOSIHOCTbLI0. XpaHuTe Kabene gna obneryeHUs nycka

MX B HAA,EHHOM MecTe A5 TOro, 4ToObl UMETb BHumanwue! Nepeg ncnonb3oBaHMeM NpoymTaTb
HeobXxo4MMYI0 MHpOPMaLMIO, Korga oHa MHCTPYKUMIO!

noHapo6utcaA. Ecnv Bel faete ycTpoicTso 1. HuKorga He HamMmaTb KHOMKY YCKOPEHHOM
APYrMM 4N N0/Ib30BaHUA, TO MPUIOKUTE K HEMY 3apsaKK, eCiM aBTOMOGUIIbHBIN

3TO PYKOBOZCTBO MO 3KCMJyaTaumm / yrasaHus AKKYMYSIATOP HE NOAKJIOYEH.

no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem 2. HwuKorga He coeauHATb KeMMbl Apyr C
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbl U yLLEep6, APYroM — onacHOCTb KOPOTKOro 3aMblKaHWsA
KOTOpbl€ 6blM NOAYYEHbI U MPUYMHEHDI M TPaBMUPOBaHUA.

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM 3. MexaHuam 061er4yeHns nycka MoxeTt

9TOro PYKOBOACTBA W YKa3aHWM MO TEXHUKE ObITb UCNONB30BaH TOJIbKO A5 3apAAKU
6e30nacHoOCTH. aBTOMOOW/IbHBIX aKKYMYNATOPOB

HanpseHnem 12 B, KpacHas
Knemma AoMKHa 6bITb NOAK/II0YEHA K
1. YKa3aHUAd no TexHukKe MONOKUTE/IbHOMY NOJIFOCHOMY BbIBOAY
6€30NacHOCTH aKKyMyNATOPHOM 6aTtapew, a YepHas Kiemma
— K OTpyLaTesIbHOMY.

4. 3eneHbli cBETOAMOS = 3aMnyCTUTb ABUraTesb
B Te4eHune 30 CeKyHA,.

5. KpacHbii cBeToauos + npeaynpeanTesbHbIn
CUrHan = HenpaBW/IbHOE MOAKJIYEHWE
aKKyMynifiTopa B peaysibTate HeCco6MI0eHNA
nonsapHoOCTH (cMm. 3).

6. 3efieHbll CBETOANOA MUTraeT +
npeaynpeauTeNbHbIM CUFHaN = HaxaTb
KHOMKY YCKOPEHHOM 3apsAfKU M 3anyCTUTb
asuratesib B TedeHne 30 CeKyHA.

7. He ropsaT cBetogunoabl, He pasgaercsa
npeaynpeauTenbHbI CUrHaN = NPOBEPUTL
LUTEKEPHOE COoeIMHEeHWe YCTPOMCTBA,
HamaTb KHOMKY YCKOPEHHOW 3apAfKu U
3anycTuTb ABuratesb B TedeHne 30 CEeKyHA.

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

MpepynpexpeHue!

1. He noanycKatb feTten 6M3KO K yCTponcTay!

2. He oTKpbIBaTh YCTPOMCTBO — ONACHOCTb
TpaBmmpoBaHus!

3. Ecnu He ropsaT 3 cBeTognoaa, He AOCTyneH
MexaHn3M oberyeHma nycKa.

4. [Ecnv gBuratenb He 3anycKaeTcs B TeyeHue
5 CeKyHA, 3aBepLUMTb MPoLEece 3arnycKa.
Mogoxpaarb 1 MUHYTY, Mpexae Yem
NOBTOPUTb MpoLiecc.

3anpelyaeTca UCNob30BaHWe AaHHOro
ycTpoicTBa AeTbMU. [JeT! JONKHbI
HaxogmMTbCA No4 NPpUCMOTPOM, YTOBbI OHU

He urpasv ¢ ycTponcTBoM. 3anpeLyaercs
OYMCTKA U TEXHUYECKOE 06C/YHUBaHUE
[laHHOro yCTpoKMcTBa AeTbMU. 3anpeLLaeTcs
MCMonb30BaHWe YCTPOMCTBA IMLAMN C
orpaHun4eHHbIMU ¢VI3VNeCKVIMVI, CEeHCOpPHbIMU
WU YMCTBEHHbIMK CHOCO6HOCTF|MVI, a TaKkxe
muamu, He obnagaroWwmnmm 4oCTaToOuHbIMK
3HaHMAMU WU OMbITOM, KpOMe C/ly4Yaes,
Korga oHu paboTaloT nog HabAaeHeM Uan
PYKOBOACTBOM OTBEYAOLLEro 3a HUX JinLa.

.24-
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2. CocTaB ycTpoWMcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pPUCYHKHU 1)
BBog Kabensa ana obnerdyeHms nycka
Mes3no pns 3apagku Micro USB
USB-BbIxog 5 B/9 B

USB-BbIxog 5 B, makc. 2A
CBeToauoaHas famnoyka

HHoMKa BKII0YEHWA/BbIK/IHOYEHMSA
CBeToamoaHbIv MHAMKaTop 3apasa
aKKymynaTopa

NoOo o~ wN =

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoOICTBa

MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWM OMUCaHHOTo 0Gbema NOCTaBKMU.

Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenmn

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn

paboymx AHeW nocse NpUoBPETEHNUS U3AENUS,

npeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

nHbopMaLmel 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWU.

®  OTKpOWTE YNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBa Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npur
Hannumm).

® [IpoBepbTe KOMM/IEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NMPUHAAJ/IEKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHNIA.

* CoxpaHsiiTe ynaKoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[l0 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTensCeTB.

OnacHocTb!

YCTpPOICTBO U ynaKoBKa He ABNAOTCA
AETCKUMU UrpyiKamu! 3anpeLeHo getam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsIieHKaMy U MeNIKumu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Il4aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

® TlycKo-3apsHOe YCTPOMCTBO C BHELLHUM
aKKyMyNATOPOM

o Habenb gns obneryeHus nycka

®  CoepuHuTenbHbIN Kabenb USB 2 B 1 (Micro/
Mini)

® USB-ka6enb An1s GbICTPOM 3apaaKv

® T[lanka gna xpaHeHus
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®  OpurnHanbHOE PyKOBOACTBO Mo
JKCnayatauuum
®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

MycKo-3apsAaHoe YCTPOMCTBO C BHELLHWM
aKKyMynATOPOM NpeAHasHayeHo AnA 3apsagKu
CMapTOHOB, Kamep, NiaHWeToB U T. 4. OHO
MOMET TaKe MCNO/Ib30BaTbCA B KAYeCTBE
KapmaHHoro doHapuKa. lNpu ncnonb3oBaHum
BXOASALLEro B KOMMNIEKT NOCTaBKM Kabens
4N o6aerdyeHus nycKa ycTpoMCcTBO NPUroaHO
TaKKe ANA 3apsafKu cnabbix CTapTepPHbIX
AKKYMY/IATOPHbIX 6aTapei MOLLHOCTbIO 12

B (CBMHLOBO-KMCNOTHBIX aKKYMY/IATOPOB)

B aBTOMOBWAX C GEH3MHOBBLIM ABUratesem
o6bemoM Ao 3000 Ky6. cMm.

PaspeluaeTcsa cnonb30BaThb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHvem. Jlioboe
Apyroe, OT/IMyaroLLeecs 0T 3TOro UCMOIb30BaHWE
CUMTAETCA HE COOTBETCTBYHOLMM
npeaHasHayeHuo. 3a BCce BO3HUKLLME B
pesynbTaTte TaKoro UCMosIb30BaHWA yLep6 uam
TpaBMbl no6oro BMAa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b U PpaboTatoLLMM C YCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/1b.

Y4yTUTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A/1A UCNo/Ib30BaHMA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM MU
WHAYCTPUanbHoM o6nactv. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
o06sA3aTenbcTBaM NpU UCMOb30BaHNM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WKW MHAYCTPUAnbHOM 061acTu, a TaKKe B
noAgo6HOM AeATEIbHOCTH.
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4. TexHU4ecHUe AaHHble

MNMycKo-3apApHOe yCTPOMCTBO C BHELUHUM
aKKYMyNATOpPOM

JITUR-noNMMeEpHbIV

AKKYMY/JIATOP: ...... 11,1 B-2500 mA4 - 27,75 BTy
Bxog Micro USB «BX.: «5 B/9 B»:

5 B nocT. ToKa/3 A (MaKc.)
9 B nocT. ToKka/2 A (makc.)

Mpunbn. Bpems 3apagkn SA/1V: ... 74
Mpunbn. Bpema 3apagkn SA2V: ........ccceeee. 4y
Mpn6n. Bpema 3apagku 5A/3V: .

Mpn6n. Bpema 3apagkm 9A/2V: ... 1,54
Bbixog USB

«BblX.: «5 B/2 A»: .....5 B nocT. Toka /2 A (MaKc.)
Bbixog USB «BblX.: «5 B/9 B»:
................................... 5 B nocT. ToKa/3 A (makc.)
................................... 9 B nocT. ToKa/2 A (MaKc.)
ToK B pexunme obneryeHus

MYCKA eoveerreeieenans 200 A (5 ceK.)/400 A (makc.)
Temnepartypa OKpyHatoLLen cpesbl Npu
npotecce

06/IErYEHNA NYCKA: ...oeeeveenense oT-15 go +40 °C
Temnepartypa XpaHeHus: ......... oT+5p0+40°C
HNaCC 3aLUMTBI .. I}

5. Nepen BBOAOM B 3KCMJlyaTauuio

5.1 3apAapKa nycKo-3apAfHOro yCcTpoucTea ¢
BHELIHUM akKyMynAaTopom (puc. 3)
lMycKo-3apsAHOe YCTPOMCTBO C BHELLUHWUM
aKKYMy/JIAITOPOM MOXHO 3apsaTh Ha JIl060M
06b14HOM USB-BbIXoae (Hanpumep, 3apagHoe
ycTporcTBo cMapTdoHa). Mepea nogKIyYeHneM
3apsagHoro yctponctea USB y6eanTech, 4TO
AaHHble Ha TUNOBOW Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam a/1eKTpoceTH. PekomeHayeTcs
BbINOJIHATL 3apAAKY Kamable 4 Mecaua.

BHumaHue! M3BneKaliTe WTEKEP M3 PO3ETKU
3/IEKTPOCETU NEepeS, HACTPOMKOM YCTPOMCTBA.

Cobniogavite npunaraemble yKasaHua rno
TEXHUKe 6e30MacHOCTU C NMOAPOGHBIMU
MHCTPYKLMAMM, KacarLmMmcs npolecca
3apAAKM.

Bo Bpems npoLecca 3apsaaKv 3anpeLleHo
MCMO/b30BaTb BbIXOAbI.
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* CoeguHuTe 3apsagHoe yctporicteo USB co
Bxogom Micro USB. Jns sToro ucnonbayimre
BXOAALLMI B KOMMNEKT nocTaBku USB-
Kabesb (puc. 2a).

® BcTaBbTe 3apsAfHOE YCTPOWCTBO B PO3ETKY
9N1EKTPOCETH AN 3aPALKM aKKyMynATopa.
Bo Bpems 3apagKkv cBeToaMoAbl MHAMKaTopa
3apafa akkymynatopa ropat (MuratoT) u
YKasblBaloT Ha ypoBeHb 3apaaa. lNocne
3aBepLUeHNsA 3apAAKM 3aropatoTcs Bce
CBETOAMOABI.

Bo Bpems npoLiecca 3apaaKv akKyMynaTop B
YCTPOMCTBE MOMET C/IErKa HarpeBaThbeCs, YTo
ABNAETCA BMOJHE HOPMAJIbHbIM.

5.2 UHpuKaTop 3apAga akkymynaTopa
HOpoTKO HaM1Te KHOMKY BKAOYEHNA/
BbIK/Ito4eHUA (puc. 1/no3. 6). 3aropatoTca
CBETOAMOAbI MHAMKATOPA 3apafa akKymynaTopa
(puc. 1/no3. 7). KonnyecTBo cBeTALLMXCA
CBETOAMOAO0B AaeT MHHOPMALMIO O TEKYLLEM
YpOBHe 3apsfa BCTPOEHHOrO IMTUIA-
NOJIMMEPHOro akKymynaTopa.

YpoBeHb 3apsaaa 100 % = NOCTOAHHO ropuT 4
ceetogmnosa

YpoBeHb 3apsaa >25 % = NOCTOAHHO ropumT 1
cBeToamnop,

YpoBeHb 3apaga <25 % = He ropAT NOCTOAHHO
cBeToanoabl

6. CBeTogMogHasa 1aMno4Ka

OcTopoiHo! 3anpeleHo CMOTpeTb B

HanpaB/IeHUU UCTOYHUKA U3NTYHEHUA.

® HamumawTe KHOMKY BKIKOYEHUsA/
BbIK/IlO4EHMA B TeYeHne 3 CeKyHa —
cBeToaMoaHas namnoyka (puc. 1/nos. 5)
rOpUT NOCTOAHHO.

®  [lOBTOPHO HAXMWUTE KHOMKY BK/IOYEHUS/
BbIK/IlO4EeHUA — CBETOAMNOAHAA /laMnoYvKa
ropuT B PEXMME «CTPOBOCKONa».

®  [lOBTOPHO HAXMWUTE KHOMKY BK/IOYEHUS/
BbIK/IlO4EeHUA — CBETOAMNOAHAA /laMnoYvKa
ropvT, reHepupys curHan SOS ¢ NoOMOLLbIO
as3bykn Mopse.

¢ [lpv NOBTOPHOM HamaTun CBETOANOAHAA
NlaMnoYKa BbIK/1HO4HaEeTCH.
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7. Bbixopabl

OcTtopoHo! O6pallaiiTe BHUMAHWE Ha
3HAYEHWA HAMPAKEHUA U CUJIbl TOKA NUTAeMOoro
ycTporicTa (Hanpvmep, MOGUIBHOrO
TenedoHa, HoyTbyKa). CobntogaliTe yrasaHus,
cofepallmecs B COOTBETCTBYIOLLEM
PYKOBOZACTBE MO 9KCMayaTaLm.

Bpewms nogayn anekTponuTaHusa BapbupyeTca

B 3aBMCMMOCTH OT YPOBHSA 3apsAaa MycKo-
3apsiAHOro YCTPOMCTBA C BHELLHUM
aKKYMY/IATOPOM, @ TaKe notpebasemon
MOLLHOCTH U MHTEHCUBHOCTW UCMO/Ib30BaHMA
noAK/Ito4aemMoro ycTponcTaa. lNpu goCTUKEeHUN
ocTaTo4Horo 3apsaga 25 % (roput 1 ceeToamnopa)
Heob6Xx04MMO 3apAANTb aKKyMynaTop (CM. pasgen
5). USB-pasbembl MOTyT UCMONb30BaTHCA
napannenbHo. Cnegute 3a TeM, YTOGbI
HaKOMJ/IEHHbIM BbIXOLHOM TOK He npeBbiwan 5 A.

7.1 3apAapgka/akcnayarayusa YCTPOUCTB C
USB-pa3zbemom

a) USB-Bbixog 5 B/2 A

1. CoeauHUTE UMEKLLMICA COeANHUTENbHbIN
Kabenb USB (v BXoAsLWMM B KOMNIEKT
nocTasku Kabenb 2 B 1) c USB-pasbemom
(puc. 1/no3. 4) nycKo-3apsigHOro ycTpomncTaa
C BHELUHUM aKKyMY/IATOPOM, a 3aTeM C
nMTaemMbIM YyCTPOMCTBOM (MaKc. 2A).

2. HaxMuTe KHOMKY BK/IOYEHUS/BbIKOYEHUS
(puc. 1/nos. 6).

b) USB-Bbixop, «BblX. 5 B/9 B»

YKasaHue: Ecnv 3apagKa He ocyLecTBaseTcA

Ha faHHOM BbIXofe, TO He obecneynsaeTca

noafepmKa ycTponcTea nnm kadens. B atom

cnydae ucnonbaynte ansa sapaaku USB-Bbixos 5

B nocT. ToKka /2A, KaK On1CcaHo BblLLE.

1. CoeauHUTe BXOAALMI B KOMMIEKT NOCTaBKM
USB-kabenb 2 B 1 (puc. 2b) c USB-
pasbemom «BbIX. 5 B/9 B» (puc. 1/nos. 3)
NyCKO-3apsAHOro YCTPOMCTBA C BHELUHUM
aKKYMY/NATOPOM, @ 3aTeM C NMMTaeMbIM
YCTPOWCTBOM.

2. HammuTe KHOMKY BKIOYEHWA/BBIKIIOYEHUA
(puc. 1/nos. 6).

3. Ha USB-Bbixoae ycTaHaB/MBatoTCs
TpebyeMble AN 3apALKU NapameTpbl, 3aTeM
OCYLLECTBAAETCA 3apsAKa NOAKIOYEHHOro
ycTpovcTaa. B 3aBMcHMOCTH OT 3apsAaHOro
Kabens 1 3apAKaemMoro yCTpomcTBa MOKHO
YMeHbLUMTb BpemaA 3apaaku Ha USB-Bbixoae
«BblX. 5 B/9 B» no cpaBHeruto ¢ USB-
BbIxoAoM «BbIX. 5 B/2 A».
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8. O6neryeHue nycka geurarens
aBTOMOGUNA

[MpucnocobneHre gna obnerdyeHua nycka
MOLLIHOCTbIO 12 B nomoraet 3anycTtuTb
ABuraresib Npu TPyAHOCTAX, 0OYCNOBAEHHbIX
paspaAKeHHbIM aKKyMyIATOPOM.
MpeaynpexaeHue! Bo Bpemsa npouecca
061er4eHns nNycKa MoXeT 6biTb NOAKIOHYEH
TO/IbKO Kabenb ansa obnerdyeHus nycKa.
MpeaBapuTeNbHO HEOBXOAMMO OTKOUNUTL
9N1EKTPONUTaHNE NOAKIIHAEMOrO YCTPOMCTBA,
Hanpumep, Yepe3 USB-pasbem.

Mbl HaNOMWHaeM, 4To aBTOMOGW/IM OCHALLEHbI
MHOTOYUCNEHHBIMU 3N1EKTPOHHBIMM
KOMMoHeHTamu. CnepayiTe yKasaHusaM,
coepHallmMMca B PyKOBOACTBAX Mo
9KCnayaTaunm aBToMobusA, pagmo U T. A.

MpepynpexpeHue! 3anpeLleHo NogKkaYaTb K
Ky30By aBTOMOGUAA!

®  Y6eauTech, 4TO WITEKep Kabens ans
06/1er4eHns Nycka HaaeHHO COeIMHEH C
poseTKol ycTporcTea. Ecnv coeguHeHne
BO Bpems npoLecca obneryeHmsa nycKa
ocnabno, LWTEKEPHOE COefMHEHUE B
pesynsraTe BO34eNCTBMA BbICOKOrO TOKa
MOXET On1aBUTbCA.

* [lontoca aBTOMOGW/ILHOTO aKKyMynsiTopa
AOONHHbI coAepmwarbCa B YACTOTE, a KN1eMMbl
Kabens ana obnerdyeHns nycKa JOMKHbI
6bITb HaZeXHO 3aKpenJ/ieHbl B Norcax
aKKyMynsTopa.

© Bo BpewmsA npouecca 061er4yeHns nycka
K/IEMMbl COOTBETCTBYIOLLLEro Kabensa
3anpeLLeHo COefnHATb APYr C APYroM —
OMacHOCTb KOPOTKOrO 3aMblKaHUSA.

Y6eauTtecnb, YTO ropuT He MeHee 3 CBETOANOL0B
MHAMKaTopa 3apaga akkymynsTopa.
Temnepatypa ycTpomncTBa J0/IHa COCTaB/ATb
oT +5 fo +40 °C; Temnepatypa OKpyKaroLLen
cpeAbl Npu npoLiecce 061er4eHns nycKa AoaxHa
HaxoauTbCs B auanasoHe ot —15 go +40 °C.
Mcnonb3yiTe TONbKO BXOAALLMM B KOMMIEKT
nocTaBKK Kabesib Ana obneryeHma nycka (puc.
2c).

1. Puc. 4: OTKpoWiTe KpbilLKy BBOAA Kabens
ans obneryeHna nycka (puc. 1/nos. 1),
ybepuTe B CTOPOHY JIEaLLy0 HUXE KPbILKY
1 BCTaBbTe Kabesb A5 o6aeryeHus nycka B
YCTPOMCTBO.
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Puc. 4a: MoacoeanHUTe KpacHbIM Kabenb K
NONOXMUTENIBHOMY MOJIOCY aBTOMOBUIBHOMO
aKKyMynAaTopa, a YepHbIn Kabesb — K
oTpuuarenbHomy nontocy. Cnegute 3a
HaZlEHHOCTbIO KpenneHust Knemm. Kpome
TOro, HEO6GXOAMMO CNEAUTb 3a TEM, HTOObI
NyCKO-3apsiiHOe YCTPOMCTBO C BHELUHUM
aKKYMY/IATOPOM BbI1I0 HAZLEHHO pa3MeLLEeHO
B MOTOPHOM OTCEKE, a TaK¥e 3allyLLeHo

OT NafeHuUs B pesyntate BO3AeNCTBUSA
BMbpaLmm BO BpeMs npouecca 3anyckKa.
Mycko-3apsgHOe YCTPOMCTBO C BHELLHUM
aKKYMY/IATOPOM He [JO/IHKHO HaXOAWUTHLCA B
30He A0CAraeMoCTH ABUMKYLLMXCS YacTen. B
cnegyowmx pasgenax 3— 6 npegcrasneHa
MHPOpPMaLMA O CTATYCHbIX COOBLLEHNAX
Kabens ansa obnerdeHus nycka. Cnegyite
npvBeAeHHbIM YKa3aHUsM.

Puc. 4a: 3eneHblii cBeToguog Ha Kabene
AnA obneryeHus nycKa roput. Bece
MMeloLLMecs CoOeAMHEHUS B NOPsAKeE,

a aBTOMOGU/Ib MOXET 6bITb 3anyLleH B
TeyeHne 30 CeKyHA,.

Puc. 4b: 3eneHblit cBeTOaMUO, HA Kabene
AnA obneryeHUs nycKa muraet. Bece
MMetoLLMecs CoOeANHEHUS B NOPsKE, O4HAKO
MMEET MECTO KPUTUYECKW HUSKWI 3apsj,
aBTOMOOGW/ILHOrO aKKymynAaTopa. Haxmure
KHOMKY YCKOPEHHOM 3apAfKu Ha Kabene
[N 06N1eryeHus nycKa v JOHAUTECD,

Korga 3e/ieHbli CBETOAMOA, OyAET ropeTb

B TEYEHWE AJIUTEIbHOrO NPOMEKYTHA
BpeMeHW. 3anycTute aBTOMO6W/1b

B TedeHue 30 cekyHa. CobnoganTe
npeaesibHy0 OCTOPOKHOCTb, MOCKOJIbKY
NPV HarKaTUM KHOMKK YCKOPEHHOM

3apsiAKY NpeaoxXpaHnUTesbHble YCTPOMCTBA,
BCTPOEHHbIE B NYCKO-3apsAAHOE YCTPOMCTBO
C BHELLHUM aKKyMy/nAaToOpoM, 6yayT
BbIK/IOYEHbI.

Puc. 4c: TopuT KpacHbIi cBeToauop,

Ha Kabene anA o6aer4eHus nyckKa,
pa3paetca npeaynpeauTesibHbIN
curHan. Knemmbl Kabena gnsa obnervyeHums
nycKa NoAK/IlYeHbl K aBTOMOGUILHOMY
aKKyMynAaTopy 6e3 co604eHUA NOAAPHOCTH.
Ypanvre KneMmbl U NOAKII0YUTE UX 3aHOBO K
aBTOMOGU/ILHOMY aKKyMy/naTopy, cobtoas
NpaBu/IbHYIO NOAAPHOCTb U NPUBELAEHHbIE
BbllLE YKa3aHus.

Puc. 4d: Ha kabene gna o6neryeHus
NnycKa He ropsaT CBeToa1obl, He
paspaetca npeaynpeauTesibHbIA CUrHa.
MpoBepbTe BCe coeAnHEHNs, Npexae Bcero
NnpaBu/IbHOE C TOYKW 3PEHNSA NONSPHOCTH

noAKK04YeHne KnemMmm K aBTOM06W'IbHOMy
aKKkymynatopy. Ecam Bce umetowmeca
COeAMHEHWA B NOPAAKE, BO3MOXHOM
anI‘-IVIHOVI HEWCNnpPaBHOCTU ABNIAETCA BbIXO[,
aBTOMOBW/ILHOTO aKKYMynATopa n3 CTpos.
HarKmuTe KHOMKY YCKOPEHHOW 3apAfKu Ha
Kabene anAa obnervyeHusa nycKa v JOXANTECh,
Koraa 3e/eHbli CBETOANOA ByAET ropeTb

B Te4eHne O4JINTEe/IbHOro NpoMeryTKa
BpEMeHU. 3anycTnTe aBTOMOOU/Ib B TeHeHMe
30 ceKyHa.

CobntoganTe npesesibHyto OCTOPOHHOCTb,
MOCKOJIbKY MNP HaXaTn KHOMKU
YCKOPEHHOM 3apaaKu NpefoXpaHnUTeIbHble
YCTPOWCTBA, BCTPOEHHbIE B MYCKO-
3apsaHOe YCTPOMCTBO C BHELLHUM
AKKYMYSIATOPOM, ByAYT BbIK/IFOYEHbI.
3amMeHuTe NOBPEeHAEHHbIN aBTOMOBW/IbHBIN
aKKyMY/IATOP B KpaTyamLume CPoKy.

7. Hak TonbKo gBuratenb 3anycTuTcs,
OTK/IO4UTE Kabesib Ana obneyeHma nycka
oT ycTpovicTBa. CHUMUTE KpacHyto, a
3aTeM YepHyI0 KJeMMbl C aBTOMOGU/IbHOIO
aKKymynsTopa.

8. [aiTe aBuratenio nopa6oTatb. leHepaTop
3apsAKaeT BCTPOEHHbIN aBTOMOBU/IbHbIN
aKKyMynAaTop.

Mpn 04eHb HU3KKX Temneparypax MOXeT
noTpeboBaTbCA HECKO/IbKO MOMbITOK ANA
3anycKka gsurarensa asTomobuns. Bpema mexay
nonbITKaMu 3arnycKa JOMKHO COCTaBAATb OAHY
MUHYTY. [ocne ycrnewHoro 3anycKa oTKaYnTe
YCTPOMCTBO NO BO3MOXHOCTHU B TedeHue 30
CEKyHA.

HonnyecTBO BO3MOM¥HbIX NOMbITOK 06/1€r4yeHuns
nycKa (makc. 10) 3aBMCUT OT TemnepaTtypbl
OKpYHartoLLen cpeabl, COCTOAHUS NOANEKALLEero
3anycKy aKKyMynsTopa v yPOBHSA 3apagKu
aKKyMysiiTopa NyCcKo-3apsiiHOro YCTPOMCTBaA.
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9. OunCTHa, Texo6CnyKUBaHUe U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneu

OnacHocTb!

Mepeg Bcemun paboTammn No O4UCTHE HEOBXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.
Ypanute BCe NOAKIOYEHHbIE Kabenn
NyCKO-3apsiiHOro YCTPOMCTBA C BHELLHUM
aKKyMYy/IATOPOM.

9.1 OuuncTtHa

* CopepuTe 3alMTHbIE MPUCMIOCOGIEHHUS,
BEHTUIALUMOHHbIE LWenn 1 Kopnyc aoBurartena
CBOGOAHBIMM HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
nblAW U rpAsu. MpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLbIO NN npo,qyﬁTe CHaTblM BO34yX0OM
nog HA3KUM JaB/ieHUeM.

®  Mbl peKOMeHAYeM O4MLLaTb YCTPOMUCTBO
cpasy nocse Kamaoro Ucrnob30BaHus.

®  PerynspHo Y4CTUTE YCTPOMCTBO BIAKHOM
BeToLb0. He ucnonb3yliTe cpeacTaa
ONA OYUCTKKU UK PpaCcTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeanTb N1acTMacCcoBble HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbl BOAa He
nonasna BOBHYTpb yCcTponcTea. [NonaaaHve
BOZibl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
noBbIWAaEeT ONacHOCTb NoJy4YeHUA yaapa
TOKOM.

9.2 Texo6cnyxuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.

9.3 3aKa3 3anacHbIX geTanemn:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanei Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflylolime faHHbIe;

® TunycTporcTaa

* Howmep apTuKyna ycTporncTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHBIM HOMEp yCTponcTBa

*  Homep HeO6X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHpOpMaLmA HaxoaATcA Ha
CTpaHuue www.isc-gmbh.info

10. PemoOHT

Mpn BO3MOKHOM BO3HUKHOBEHMM
HeucnpasBHOCTEW NopyyanTe NPoOBEPKY
YCTPOWCTBA TO/IbKO aBTOPU30BaHHOMY
cneunanuncTy uam CoTpyaHUKam cepBUCHOM
MacTepCKOM.

11. YTunusauma u BTopuyHoOE
ucnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAaKOBKE

NS NpefoTBpaLLeHVs NOBPEKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpOoBKe. OTa ynakoBKa ABNAETCA
CbIpbeM 1 NMO3TOMY MOXET ObITb MCMO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/iieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHHOCTU M3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
marepuasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuibHOM
yTUIM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAUTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBiaeHUs.

12. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaANEHRHOCTH
B TEMHOM CyXOM HE3ameps3atoLLem MecTe.
OnTumanbHas Temneparypa XpaHeHus
cocTtaBnseT oT 5 7o 40 °C.

CobntofanTe npunaraemble yKasaHus no
TexHWKe 6e30MacHOCTH € NOAPOGHbLIMM
MHCTPYKLMAMM MO XpaHEHMI0. [OCKONbKY
aKKyMYNIATOP pearmpyeT Ha C/IULLKOM
BbICOKMeE (cBblILe +40 °C) 1 CANLLKOM HU3KKE
Temnepartypbl (Hue 0 °C), 3anpeLaeTca
XpaHWTb YCTPOMCTBO B aBTOMOGK/IE B TEHEHNE
ONWUTENIbHOro BpemeHU. [py TpaHcnopTUPOBKe
yCTpOWCTBa B aBTOMOGW/IE MOMECTUTE €ro

B NOAXOAALLEe MECTO, YTO UCKJIIOYUTb ero
nepemMeLLeH1e Npu BHE3aNHOM U3MEHEHUM
CKOPOCTU M (MNM) HaNpaBAEHUA ABUKEHUA.
XpaHuTe yCTPOMCTBO B OPUrMHA/IbHOM YNaKoBKe.
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13. TabaMua Nnoucka HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBsHocTb

Bo3MO*HbIe NPUYUHbI

YctpaHeHue

YcTpoWncTBo He
BHKJlOYaeTCA

KpWTHYeCKU HU3KOE HanpsieHWe
aKkKkymynaTopa

3apaauTb aKKyMynaTop

MexaHn3am
06/1erYeHns nycka
He paboTaeT

HKpWUTHYECKN HUBHOE HanpsHeH1e
aKKymynaTopa

MepenyTaHbl KJEMMbI B
TPaHCMNOPTHOM CPeacTBe
Temneparypa 3a npegenamu
[ONyCTUMOro AnanasoHa

3apaauTb aKKyMynAaTop

MpaBWAbHO NOAKIIOYUTD,
cobntofas NoNAPHOCTb

3anycTuTb MexaH13M ober4eHus
nycKa B npefenax TemneparypHoro
avanasoHa

MuwratoT Bce
cBeToanoabl

Cpa6oTasia 3alimTa oT neperpysKm
YCTPOMCTBO CIMLLIKOM X0/I0AHOE/
Tennoe

TemnepaTtypa OKpyHarLLeln cpeapl
C/IMLLIKOM HM3Kas/BblCOKas

BbIK104YUTb YCTPOMCTBO,
npoBepuTb Ha NpeaMeT
neperpysku

MoppepmwmBaTb Temnepartypy
yCTpOWCTBa B AnanasoHe oT
+5°C po +40 °C

MoppepmwmBaTb Temnepartypy
OKpYyaloLern cpeabl B fuanasoHe
oT-15°C o +40 °C
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep

BbicTponaHalumBarowmnecs getanmn™ AKKymMynsTop

PacxofHbii MaTepuan/pacxofHble 4acTu*

HepocTtatoulwme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTesibHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCHM Bac 3aaBWUTb O TaKOM Cayyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
IO6OM Cnyvae 0TBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

Otroci naprave ne smejo uporabljati. Otroci mo-
rajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo.
Otroci naprave ne smejo Cistiti ali vzdrzevati. Na-
prave ne smejo uporabljati osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, Cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe, ki nimajo dovolj znanja ali izkudenj, razen
¢e jih nadzira ali vodi odgovorna oseba.

Pojasnilo znakov (sl. 5)

D = naprava zascitnega razreda Il

E = le za uporabo v suhih notranjih prostorih
F = Pozor! Pred uporabo preberite navodilo!

Besedilo na napravi in kablu zaganjac¢a

Pozor! Pred uporabo preberite navodilo!

1. Nikoli ne pritisnite na tipko ,Boost", dokler ni
akumulator motornega vozila priklju¢en.

2. Sponk nikoli ne povezujte med seboj — ne-
varnost kratkega stika in poskodovanja.

3. Zaganja¢ samo za vozila 12V, rde¢o sponko
na ,+“, €rno sponko na ,-“ pola akumulatorja.

4. Zelena LED = motor zazenite v 30 s.

5. Rdeca LED + opozorilni zvok = akumulator je
priklju€en z zamenjanimi poli (glejte 3.)

6. Zelena LED utripa + opozorilni ton = pritisnite
tipko ,,Boost“ ni motor zazenite v 30 s

7. NiLED, ni opozorila = preverite vti¢no po-
vezavo k napravi, pritisnite tipko ,Boost” in
motor zazenite v 30 s.
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Opozorilo!

1. Otroci naj se napravi ne priblizujejo!

2. Naprave ne odpirajte — nevarnost poskodb!

3. Ce svetijo manj kot 3 LED lu¢ke, zaganjaé ni
na voljo.

4. Ce se motor v 5 sekundah ne zazene,
koncajte postopek zagona. Pred ponovitvijo
poc¢akajte 1 minuto.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)

Priklju¢ek kabla zaganjaca

Polnilna vti¢nica Micro USB

USB izhod 5V/9V

USB izhod 5V maks.2 A

LED-lu¢ka

Tipka za vklop/izklop

LED za prikaz zmogljivosti akumulatorja

NOoO o~ WD =

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!
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Jump-Start Power Bank

Kabel zaganja¢a

2 v 1 USB prikljuéni kabel (mikro/mini)
USB hitri polnilni kabel

Ovoj za shranjevanje

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana nhamenska uporaba

Jump-Start Power Bank je namenjena polnjenju
pametnih telefonov, kamer, tabli¢nih racunalnikov
itd. Uporablja se lahko tudi kot namizna svetilka.
Z uporabo dobavljenega kabla zaganjaca je na-
prava primerna tudi za podporo Sibkih 12 V aku-
mulatorjev zaganja¢a (akumulatorjev s svinéeno
kislino) v vozilih z bencinskimi motorji prostornine
do 3000 ccm.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poSkodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo&tevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.
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4. Tehniéni podatki

Jump-Start Power Bank

Li-Po baterija: ...... 11,1V -2500 mAh - 27,75 Wh
Vhod Micro USB ,IN: 5 V/9 V*

5V d.c./3 A (maks.)
9V d.c./2 A (maks.)

Cas polnjenja 5V/1A pribl.: ....c.ocoeveevereeeeenae. 7h
Cas polnjenja 5V/2A pribl.: ......ccoveevereveerenae. 4h
Cas polnjenja 5V/3A pribl.: ....ccceveveerereeinnns 2h
Cas polnjenja 9V/2A pribl.: ......cccovvveeveveenn. 1,5h

Izhod USB ,,OUT: ,5V/2 A“: .. 5V d.c./2 A (maks.)
Izhod USB ,,OUT: ,,5V/9 V*“... 5V d.c./3 A (maks.)
9Vd.c./2 A (maks.)
Tok zaganjaca: ....... 200 A (5 sek.)/400 A (maks.)
Temperatura okolja med

zaganjanjem: .......cccceecueeneencneenns -15°C-+40°C
Temperatura skladis¢enja: ......... +5°C-+40°C
ZasCitni razred: ..o I}

5. Pred uporabo

5.1 Polnjenje Jump-Start Power Bank (sl. 3)
Jump-Start Power Bank lahko polnite na vseh
obi¢ajnih izhodih USB (npr. polnilnik pametnega
telefona). Preden polnilno napravo USB priklopi-
te, se prepricajte, da se podatki, ki so navedeni
na tipski tablici, ujemajo z omreznimi podatki.
Priporo¢amo polnjenje vsake 4 mesece.

Pozor! Preden zacnete izvajati nastavitve na nap-
ravi, izvlecite omrezni vtic.

Upostevajte priloZzena varnostna navodila z
izErpnimi napotki glede postopka polnjenja.

Izhodov med postopkom polnjenja ne smete
uporabljati.

®  Polnilno napravo USB povezite z vhodom
Micro USB. Uporabite prilozen kabel USB (sl.
2a)

Polnilno napravo vtaknite v omrezno vti¢nico,
da se akumulator polni. Med polnjenjem sve-
tijo (utripajo) LED lucke prikaza zmogljivosti
akumulatorja na LED lucke in prikazujejo
stanje polnjenja. Ko je polnjenje konéano,
svetijo vse LED lucke.

Med postopkom polnjenja se lahko akumulator
ogreje, kar pa je normalno.
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5.2 Prikaz kapacitete akumulatorja

Na kratko pritisnite tipko za vklop/izklop (sl. 1/pos.

6). LED lu€ke prikaza zmogljivosti akumulatorja
(sl. 1/pos. 7) zasvetijo. Stevilo LED lu&ke, ki sveti-
jo, obves&a o aktualnem stanju polnosti vgrajene-
ga Li-Po-akumulatorja.

100 % polno = 4 LED trajno svetijo
>25 % polno = 1 LED trajno sveti
<25 % polno = ni trajne Iuci

6. LED-lu¢ka

Opozorilo! Ne glejte v svetlobni zarek.

® 3 sekunde pritiskajte na tipko za vklop/izklop
— LED luéka (sl. 1/pos. 5) trajno sveti.
Ponovno pritisnite na tipko za vklop/izklop —
LED lu¢ka sveti kot ,stroboskopska lu¢*.
Ponovno pritisnite na tipko za vklop/izklop —
LED luc¢ka sveti kot ,Morsejeva lu¢ za SOS*“.
Ob ponovnem pritisku se LED lu¢ka ponovno
ugasne.

7. 1zhodi

Opozorilo! Upostevajte vrednosti za napetost in
tok naprave, ki jo oskrbujete (npr. mobilni telefon,
notesnik). UpoStevajte navodila za uporabo.
Trajanje oskrbe se razlikuje glede na stanje pol-
nosti Jump-Start Power Bank, porabe energije

in intenzivnosti rabe priklju¢ene naprave. Ko je
dosezena preostala polnitev 25 % (1 LED lu¢ka
sveti), morate akumulator napolniti (gl. poglavje
5.). Priklju¢ke USB lahko uporabljate vzporedno.
Pazite, da skupna mo¢ toka ne preseze 5 A.

7.1 Polnjenje/uporaba naprav s prikljuékom
usB

a) lzhod USB5V/2 A

1. Obstojec (ali dobavljen 2 v 1) polnilni kabel
USB povezite s priklju¢kom USB (sl. 1/poz. 4)
Jump-Start Power Bank in nato z napravo, ki
jo oskrbujete (maks. 2 A).

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop (sl. 1/pos. 6).

b) Izhod USB ,,OUT 5 V/9 V*

Napotek: Ce polnjenje na tem izhodu ne deluje,

naprava ali kabel ni podprt. V tem primeru za

polnjenje uporabite izhod USB 5V d.c./2 A USB,

kot je opisano zgoraj.

1. Dobavljen USB kabel 2 v 1 (sl. 2b) povezite s
priklju¢kom USB ,,OUT 5 V/9 V“ (sl. 1/pos. 3)
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Jump-Start Power Bank in nato z napravo, ki
jo oskrbujete.

Pritisnite tipko za vklop/izklop (sl. 1/pos. 6).
Na izhodu USB se ugotavljajo potrebni para-
meter in priklju¢ena naprava se polni. Glede
na polnilni kabel in napravo, ki se polni, se
lahko ¢as polnjenja na izhodu USB

,OUT 5V/9 V“v primerjavi z izhodom USB
,OUT 5V/2 A“ skrajsa.

8. Zaganja¢ za motorno vozilo

Zaganja¢ 12V ponuja pri zagonskih tezavah
zaradi pomanjkanja zmogljivosti akumulatorja
dobrodo$lo pomo¢.

Opozorilo! Med postopkom zagona z
zaganjacem sme biti priklju¢en samo kabel za
pomo¢ pri zagonu. Oskrba prikljuéene naprave,
npr. s priklju¢kom USB, mora biti pred tem pre-
kinjena.

Opozarjamo, da so vozila opremljena s Stevilnimi
elektronskimi elementi. UpoStevajte navodila v
navodilih za uporabo avtomobila, radia itd.

Opozorilo! Nikoli ne povezuijte s karoserijo vozila!
e Zagotovite, da je vti¢ zagonskega kabla
povezan z vtiénico naprave. Ce se povezava
med zagona z zaganja¢em odpusti, se lahko
vti€na povezava stali zaradi velikega toka.
Pola akumulatorja vozila morata biti €ista in
sponke kabla zaganjaca trdo pripeta na polih
akumulatorija.

Med postopkom zagona z zaganjatem sponk
kabla zaganja¢a ne povezujte ene z drugo —
kratek stik.

Prepri€ajte se, da svetijo vsaj 3 LED lucke prikaza
kapacitete akumulatorja. Temperatura naprave
mora biti + 5 °C - + 40 °C, temperatura okolice pri
postopku zagona z zaganja¢em — 15 °C - + 40 °C.
Uporabljajte izkljuéno dobavljen zagonski kabel
(sl. 2c).

1. Sl. 4: Odprite pokrov priklju¢ka kabla
zaganjaca (sl. 1/pos. 1), potisnite spodniji
pokrov na stran in na napravo nataknite kabel
zaganjaca.

Sl. 4a: Rdeci kabel priklju¢ite na plus pol in
¢rni kabel na minus pol akumulatorja vozila;
prepri¢ajte se, da sta sponki dobro pritrjeni.
Pazite na to, da je Jump-Start Power Bank
dobro postavljena v prostor motorja in da ob
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pretresih zaradi postopka zaganjanja ne more
pasti na tla. Jump-Start Power Bank se ne
sme priblizati delom, ki se premikajo. Tocke

3. - 6. opisujejo sporocila o stanju kabla
zaganjaca. UpoStevajte navodila.

3. Sl.4a: Zelena LED-lu¢ka kabla zaganjac¢a
sveti. Vse obstojece povezave so v redu in
vozilo lahko v 30 sekundah zaZenete.

4. Sl. 4b: Zelena LED-lu¢ka kabla zaganjac¢a
utripa. Vse obstoje¢e povezave so v redu,
vendar je stanje polnosti akumulatorja vozila
zelo nizko. Pritisnite na tipko ,,Boost” na kablu
zaganjaca in poCakajte, da za¢ne zelena
LED lucka trajno svetiti. Vozilo zazenite v 30
sekundah. Bodite posebno previdni, da s
pritiskom na tipko ,Boost” v preneha delovati
varnostna naprava, vgrajena v Jump-Start
Power Bank.

5. Sl. 4c: Rdeéa LED lucka na zagonskem
kablu sveti in zasliSi se opozorilni zvok.
Sponki kabla zaganjac¢a sta na akumulator
vozila pripeti na napa¢ne polne. Sponki od-
stranite in ju na akumulator vozila ponovno
prikljucite na pravilna pola v skladu z zgornji-
mi navodili.

6. Sl.4d: Nobena LED lu¢ka na kablu
zaganjaca ne sveti in opozorilnega zvoka
ni. Preverite vse povezave, zlasti pravilen
priklju¢ek sponk na pole akumulatorja vozila.
Ce so obstojede povezave v redu, je verjetno
okvarjen akumulator vozila. Pritisnite na tipko
,Boost” na kablu zaganjaca in po¢akajte, da
zacne zelena LED lucka trajno svetiti. Vozilo
zazenite v 30 sekundah.

Bodite posebno previdni, da s pritiskom na
tipko ,Boost“ v preneha delovati varnostna
naprava, vgrajena v Jump-Start Power Bank.
Cim prej nadomestite okvarjen akumulator
vozila.

7. Takoj ko motor zazene, odstranite kabel
zaganjaca z naprave in nato najprej odpnite
rdeco sponko, nato pa érno sponko z akumu-
latorja vozila.

8. Pustite, da se motor tee. Generator polni
vgrajen akumulatorja vozila.

Pri zelo nizkih temperaturah je mozno, da bo za
zagon vozila potrebnih ve¢ zagonskih poskusov.
Cas &akanja med dvema zagonskima poskusoma
je ena minuta. Napravo po uspe$nem zagonu od-
stranite v 30 sekundah.

Stevilo moznih zagonskih poskusov (maks. 10) je
odvisno od temperature okolice, stanja akumula-
torja, ki se zaganja, in stanja polnosti Jump-Start
Power Bank Akkus.

9. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!

Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

Vse priklju¢ene kabel odstranite od Jump-Start
Power Bank.

9.1 Ciséenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Redno Cistite napravo z vlazno krpo. Ne
uporabljajte nobenih Eistilnih ali razred¢ilnih
sredstev; le-ta lahko poskodujejo plasti¢ne
dele naprave. Pazite na to, da ne pride voda
v notranjost naprave. Vstop vode v elektri¢no
napravo povecuje tveganje elektricnega uda-
ra.

9.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

9.3 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

® Ident- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

10. Popravila
Pri morebitnih motnjah naprave naj napravo ved-

no pregleda samo usposobljen strokovnjak oz.
servisna sluzba.
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11. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
ob¢inski upravi.

12.Skladis¢éenje

Napravo shranjujte v temnem in suhem pros-
toru, kjer ne zamrzuje. Optimalna temperatura
skladis¢enja je med +5 und 40 °C.

Upostevajte prilozena varnostna navodila z
izErpnimi napotki glede skladis¢enja. Ker se
akumulator odziva na previsoke (¢ez +40 °C)

in prenizke temperature (pod 0 °C), naprave ne
skladis¢ite trajno v motornem vozilu. Za transport
v vozilu jo postavite na primerno mesto, da se ne
zacne zaradi nenadnega gibanja in spreminjanja
smeri premikati. Napravo shranjujte v originalni
ovojnini.
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13. Nacrt iskanja napak

Motnja

Mozen vzrok motnje

Odpravljanje motnje

Naprave ni mogoce
vklopiti

Napetost akumulatorja je premajh-
na

Napolnite akumulator

Zaganjac ne deluje

Napetost akumulatorja je premajh-
na

Prikljucki na vozilu so zamenjani
Temperatura zunaj temperaturnega
razpona

Napolnite akumulator

Pazite na polarnost in pravilnost
prikljucka

Poskusite uporabiti zaganja¢
znotraj temperaturnega obmocja

Vse LED lu¢ke ut-
ripajo

Preobremenitvena zascita se je
vkljucila
Naprava je prehladna/pretopla

Prenizka/previsoka temperatura
okolice

Napravo izklopite in preverite, ali je
preobremenjena

Upostevajte temperaturo naprave
+5°C - +40°C

Upostevajte temperaturo okolice
15°C - +40 °C
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-40 -
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Akumulator

Obrabni material/ obrabni deli*

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.

-41-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Este interzisa utilizarea aparatului de catre copii.
Copiii trebuie sa fie supravegheati, astfel incat sa
nu se joace la aparat. Curatarea si intretinerea nu
are voie sa fie facuta de catre copii. Aparatul nu
are voie sa fie utilizat de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale limitate sau care nu
au experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului
in care sunt supravegheate sau indrumate de o
persoana responsabila.

Explicatia simbolurilor (Fig. 5)

D = Clasa de protectie Il a aparatului

E = Numai pentru utilizarea in incaperi inchise
uscate

F = Atentie! Cititi instructiunile de utilizare inainte
de utilizare!

Text pe aparat si cablu de pornire

Atentie! Cititi instructiunile de utilizare Thainte de

utilizare!

1. Nu apasati niciodata tasta Boost inainte de
racordarea la bateria vehiculului.

2. Nuimbinati niciodata clemele - pericol de
scurtcircuit si accidentare.

3. Ajutor de pornire numai pentru baterii pentru
vehicule de 12V, racordati clema rosie la pol-
ul ,+“, clema neagra la polul ,-“ al bateriei.
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4. LED-ul verde = pornirea motorului in interval
de 30 de secunde.

5. LED-ul rosu + semnal de avertizare = bateria
este racordata gresit (a se vedea 3.)

6. LED-ul verde clipeste + semnal de avertizare
= apasati tasta ,Boost” si porniti motorul in
interval de 30 de secunde.

7. Nicio lumina LED, niciun semnal de avertizare
= verificati conexiunea la aparat, apasati tasta
,Boost” si porniti motorul in interval de 30 de
secunde.

Avertisment!

1. Tineti copiii la distanta de aparat.

2. Nu deschideti aparatul - pericol de accidenta-
re!

3. Daca lumineaza mai putin de 3 LED-uri, nu
exista posibilitatea de pornire.

4. Daca motorul nu porneste in interval de 5 se-
cunde, incheiati procesul de pornire. Asteptati
un minut inainte de a relua procesul de porni-
re.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)

Racord cablu de pornire

Bucsa de incarcare Micro USB

lesire USB 5V/9V

lesire USB 5V max. 2A

Lumina LED

Tasta pornire/oprire

Afisajul LED al capacitatii acumulatorului

NOoO o~ WD =

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului i

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

e Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.
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e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Starter auto Power Bank

Cablu de pornire

21n 1 cablu de racord USB (Micro/Mini)
Cablu de incarcare rapida USB

Mapa

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Starterul auto Power Bank serveste la incarcarea
smartphone-urilor, camerelor, tabletelor, etc..
Acesta poate fi folosit si ca lanterna. Prin utili-
zarea cablului de pornire livrat, aparatul este
adecvat si pentru bateriile de 12V slabe (acumu-
latoare cu plumb cu electrolit lichid) in vehicule cu
motoare pe benzina cu o capacitate cilindrica de
pana la 3000 ccm.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Starter auto Power Bank

Acumulator Li-Po: 11,1V - 2500 mAh — 27,75 Wh
Intrare Micro USB ,IN: 5V/9V*“:
................................................ 5V d.c./3 A (max.)
............................................... 9Vd.c./2 A (max.)
Timp de incarcare 5V/1A cca: .....ccoeeveceenennee. 7h
Timp de incarcare 5V/2A cca: ......cccecveeeeenenee. 4h

lesire USB ,OUT: ,5V/9V “..... 5V d.c./3 A (max.)
............................................... 9Vd.c./2 A (max.)
Curent de pornire: ..200 A (5 sec.) / 400 A (max.)
Temperatura ambianta la

ajutorul de pornire:.........cccceeeee. -15°C-+40°C
Temperatura de depozitare: ....... +5°C-+40°C
Clasa de protectie: ..........ccooeeevicierieiiiiicciee 11l

5. inainte de punerea in functiune

5.1 incércarea starterului auto Power Bank
(Fig. 3)
Starterul auto Power Bank poate fi incarcat prin
intermediul fiecarei iesiri USB conventionale (de
ex. aparatul de incarcat al unui smartphone).
Asigurati-va inainte de racordarea aparatului de
incarcat USB, ca datele de pe placuta de identi-
ficare corespund datelor din retea. Recomandam
incarcarea la fiecare 4 luni.

Atentie! Scoateti intotdeauna stecherul din priza
fnainte de a efectua reglari ale aparatului.

Respectati indicatiile de siguranta alaturate
cu indicatii detaliate referitoare la procesul de
incarcare.

Este interzisa utilizarea iesirilor in timpul procesu-
lui de incarcare.

® Racordati aparatul de incarcat USB la intra-
rea Micro USB. Folositi in acest scop cablul
USB livrat (Fig. 2a).

e Acumulatorul se incarca odata cu racorda-
rea aparatului de incarcat la priza. in timpul
procesului de incarcare LED-urile afisajului
capacitatii acumulatorului lumineaza (clipesc)
si indica starea de incarcare. Cand procesul
de incarcare este incheiat, lumineaza toate
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LED-urile.

in timpul procesului de incarcare, acumulatorul
se poate incdlzi in aparat, acest lucru este insa
normal.

5.2. Afisajul capacitatii acumulatorului
Apasati scurt tasta pornire/oprire (Fig. 1/Poz 6).
LED-urile de pe afisajul capacitatii acumulatorului
(Fig. 1/Poz. 7) incep sa lumineze. Numarul LED-
urilor aprinse arata starea actuala de incarcare a
acumulatoarelor Li-Po montate.

incéarcati 100 % = 4 LED-uri lumineaza continuu
>incarcati 25 % = 1 LED lumineaza continuu
incéarcati <25 % = nicio lumina

6. Lumina LED

Atentie! Nu priviti direct spre raza de lumina.

® Apasati timp de 3 secunde tasta pornire/
oprire - lumina LED (Fig. 1/ Poz. 5) lumineaza
continuu.

® Apasati din nou tasta pornire/oprire - lumina
LED lumineaza ca un ,stroboscop®.

® Apasati din nou tasta pornire/oprire - lumina
LED lumineaza ca o lumina morse ,SOS*“.

® Lao apasare repetata lumina LED este din
nou stinsa.

7. legiri

Atentie! Fiti atenti la valorile de tensiune si curent
ale aparatului care trebuie alimentat (de ex. tele-
foane mobile, laptopuri). Respectati instructiunile
de utilizare ale acestora.

Durata de alimentare variaza in functie de starea
de incarcare al starterului auto Power Bank, de
puterea consumata si de intensitatea de utilizare
al aparatului racordat. La atingerea unui nivel de
incarcare de 25% (1 LED lumineaza) acumula-
torul trebuie incércat (a se vedea sectiunea 5.).
Racordurile USB pot fi folosite paralel. Va rugam
sa tineti cont de faptul ca curentul de iesire cumu-
lat nu are voie sa depaseasca 5 A.

7.1 incarcarea/Exploatarea aparatelor cu ra-
cord USB

a) lesire USB 5V/2A

1. Racordati un cablu de racord USB disponibil
(sau cablul de racord 2 in 1 livrat) la racordul
USB (Fig. 1 /Poz. 4) al starterului auto Power

Bank si apoi la aparatul care trebuie alimentat
(max. 2 A).
2. Apasati tasta pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 6).

b) lesire USB ,,OUT 5V/9V*

Indicatie: Dacé incarcarea nu este posibila la

aceasta iesire inseamna ca aparatul sau cablul

nu sunt compatibile. Utilizati in acest caz pentru
incarcare iesirea USB de 5V d.c./ 2A, asa cum

s-a descris anterior.

1. Racordati cablul de racord USB 2in1 livrat
(Fig. 2b) la racordul USB ,OUT 5V/9V* (Fig. 1
/Poz. 3) al starterului auto Power Bank si apoi
la aparatul care trebuie alimentat.

2. Apasati tasta pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 6).

3. Laiesirea USB sunt evaluati parametri ne-
cesari incarcarii si aparatul racordat este
incarcat. in functie de cablul de incarcare si
de aparatul care trebuie incarcat, durata de
incarcare la iesirea USB ,,OUT 5V/9V* poa-
te fi mai scurta in comparatie cu durata de
incarcare la iesirea USB ,,OUT 5V/2A".

8. Ajutor de pornire pentru
autovehicule

Dispozitivul pentru ajutor de pornire de 12 V ofera
un ajutor binevenit in caz de probleme de pornire
datorita capacitétii reduse a bateriei.
Avertisment! in decursul unui proces de pornire
are voie sa fie racordat numai cablul de pornire.
Alimentarea unui aparat racordat, de ex. prin
intermediul unui racord USB, trebuie intrerupta in
prealabil.

Atragem atentia, ca autovehiculele sunt dotate cu
o multime de componente electronice. Respectati
indicatiile din instructiunile de utilizare pentru au-
tovehicul, radio etc.

Avertisment! Nu racordati niciodata la caroseria
autovehiculului!

e Asigurati-va ca stecherul cablului de pornire
este racordat corect la priza aparatului. Daca
legatura este slabita in timpul procesului
de pornire, imbinarea cu fisa se poate topi
datorita curentului.

®  Polii bateriei autovehiculului trebuie sa fie
curati si clemele cablului de pornire trebuie sa
fie bine prinse de polii bateriei.

® Nuimbinati niciodata clemele cablului de
pornire in timpul procesului de pornire - scurt-
circuit.
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Asigurati-va ca lumineaza cel putin 3 LED-uri pe
afisajul capacitatii acumulatorului. Temperatura
aparatului trebuie sa se afle in intervalul + 5 °C - +
40 °C, temperatura ambianta in timpul procesului
de pornire in intervalul = 15 °C - + 40 °C. Utilizati
numai cablul de pornire livrat (Fig. 2c).

1. Fig. 4: Deschideti capacul racordului pentru
cablul de pornire (Fig. 1/ Poz. 1), impingeti
capacul dedesubt la o parte si racordati
cablul de pornire la aparat.

2. Fig. 4a: Racordati cablul rosu la polul plus si
cablul negru la polul minus al bateriei autov-
ehiculului. Tineti cont de pozitia stabila a cle-
melor. De asemenea, tineti cont ca starterul
auto Power Bank sa fie plasat sigur in camera
motorului , astfel incat sa nu cada din cauza
trepidatiilor in timpul procesului de pornire.
Starterul auto Power Bank nu are voie sa se
afle in apropierea componentelor in miscare.
Punctele urmatoare 3. -6. descriu mesajele
de stare ale cablului de pornire. Va rugam sa
urmati indicatiile.

3. Fig. 4a: LED-ul verde la cablul de pornire
lumineaza. Toate imbinarile existente sunt
corecte si autovehiculul poate fi pornit in in-
terval de 30 de secunde.

4. Fig. 4b: LED-ul verde la cablul de pornire
clipeste. Toate imbinarile sunt corecte, dar
nivelul de incarcare al bateriei autovehiculu-
lui este foarte scazut. Apasati tasta ,Boost*
pe cablul de pornire si asteptati pana cand
LED-ul verde lumineaza continuu. Porniti
autovehiculul in interval de 30 de secunde.
Fiti extrem de atenti, deoarece prin apasarea
tastei ,Boost", sunt dezactivate dispozitivele
de siguranta integrate in starterul auto Power
Bank.

5. Fig. 4c: LED-ul rosu pe cablul de pornire
lumineaza si se emite un semnal de aver-
tizare acustic. Clemele cablului de pornire
sunt racordate gresit la bateria autovehicu-
lului. indepértati clemele si racordati-le din
nou la bateria autovehiculului, tindnd cont de
polaritatea corecta si de indicatiile mentionate
anterior.

6. Fig. 4d: Nu lumineaza niciun LED pe
cablul de pornire si nu se emite niciun
semnal de avertizare acustic. Verificati
toate imbinarile, in special racordul corect al
clemelor la polii bateriei autovehiculului. Daca
toate Imbinarile sunt corecte, atunci cauza
probabila este o defectiune a bateriei autov-
ehiculului. Apasati tasta ,Boost” pe cablul de
pornire si asteptati pana cand LED-ul verde

lumineaza continuu. Porniti autovehiculul in
interval de 30 de secunde.

Fiti extrem de atenti, deoarece prin apasarea
tastei ,Boost*, sunt dezactivate dispozitivele
de siguranta integrate in starterul auto Power
Bank. inlocuiti céat se poate de repede bateria
deteriorata.

7. Odata ce motorul functioneaza, indepartati
cablul de pornire de pe aparat si apoi clemele
de pe bateria autovehiculului, intai clema
rosie, apoi clema neagra.

8. Lésati motorul sa functioneze. Alternatorul
incarca bateria montata a autovehiculului.

La temperaturi foarte scazute, este posibil sa
fie nevoie de mai multe incercari de pornire a
autovehiculului. Durata de asteptare intre doua
incercari de pornire este de un minut. Dupa por-
nirea reusita, indepartati aparatul pe céat posibil
ntr-un interval de 30 de secunde.

Numarul de incercari de pornire posibile (max.
10) depinde de temperatura ambiantd, de starea
bateriei si de nivelul de incarcare al starterului
auto Power Bank.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!

inainte de toate lucrérile de curatare scoateti
stecherul din priza.

Indepértati toate cablurile racordate la starterul
auto Power Bank.

9.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. $tergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o laveta
umeda. Nu folositi detergenti sau solventi
pentru curatare; acestea ar putea ataca
partile din material plastic ale aparatului. Fiti
atenti sa nu intre apa in interiorul aparatului.
Patrunderea apei in aparatul electric mareste
riscul de electrocutare.
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9.2 intretinere 12. Depozitarea

In interiorul aparatului nu se gasesc piese care

necesita intretinere curenta. Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc

intunecos, uscat si ferit de inghet. Temperatura de

9.3 Comanda pieselor de schimb: depozitare optima este intre +5 i +40 °C.

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii; Respectati indicatiile de siguranta alaturate cu

® Tipul aparatului indicatii detaliate referitoare la depozitare. Nu

©  Numarul articolului aparatului depozitati aparatul timp indelungat in autovehicul,

¢ Numarul de identificare al aparatului deoarece acumulatorul reactioneaza la tempera-

© Numarul de piesa de schimb al piesei de turi prea ridicate (peste +40 °C) resp. la tempera-
schimb necesare turi prea scazute (sub 0°C). in timpul transportului

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa intr-un autovehicul, asezati aparatul intr-un loc

www.isc-gmbh.info adecvat, astfel incat sa nu se poata deplasa prin

modificari bruste ale vitezei si/sau ale directiei de
mers. Pastrati aparatul in ambalajul original.
10. Reparatia

in caz de eventuale deranjamente ale aparatului,
acesta trebuie verificat numai de catre un specia-
list autorizat respectiv de un atelier service pentru
clienti.

11. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.
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13. Plan de cautare a erorilor

Defectiune

Cauza posibila

Remediere

Aparatul nu poate fi
pornit

Tensiunea acumulatorului prea
scazuta

incarcati acumulatorul

Ajutorul de pornire
nu functioneaza

Tensiunea acumulatorului prea
scazuta
Racordurile la autovehicul inversate

Temperatura in afara intervalului de
temperatura

Incarcati acumulatorul

Fiti atenti la polaritate si racordati
aparatul corect

Incercati pornirea in intervalul de
temperaturd mentionat

Toate LED-urile
clipesc

Protectia impotriva suprasarcinii a
actionat
Aparatul prea rece / cald

Temperatura ambianta prea
ridicatd/scazuta

Opriti aparatul, verificati-l cu privire
la suprasarcina posibila
Respectati temperatura aparatului
de +5°C - +40°C

Respectati temperatura ambianta
de -15°C - +40°C
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, Tn cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Acumulator

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO eriouvanTopevo BIBALipLo!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 6Aeg TI§ Yodei&elg aodpaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAekTponAnéia, Tupkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

H ouokeur] va un xpnoyomnoleitat aré nadid. Ta
madid va eriBA€novTal yla va givat oiyoupo mwg
Sev mailouv [e TN CUOKeUT. AgV ETUTPETETAL O
KaBAPLOPOG KAl 1) CUVTHPNON va EKTEAOUVTAL
arnod adid. H cuokeun dev emtpénetal va
XPNOoloTIolE(TaL O ATOWA |IE TIEPLOPIOMEVES
OWHATIKEG, ALOONTIKEG 1] TIVEUUATIKEG
IKAVOTNTEG 1) EAAEIPEL YVWOEWV 1 TIEIPAG EKTOG
edv emtnpovvtal 1 kabodnyouvtat ard apuodio
drtopo.

E&nynon onuatwv (k. 5)

D = Katnyopia pootaciag |l Zuokeun

E = Mdvo yla xprjon og 0TeyvoUg E0WTEPIKOUG
XWPOUG

F = MNpoooxn)! AlaBaoTte TPOCEKTIKA TIG 0dnyieq
mpwv TN xprion!

Keipevo emi Tng cuockeung Kat Tou KaAwdiov

utoBonénong tng ekkivnong

Mpoooxn)! AlaBAaoTe POCEKTIKA TIG 0SNYiES TPV

™ xprion!

1. MMoté unv ruédete To MANKTPO Boost Taste
TPV oUVSEDEL N pratapia Tou OxXNHATOG.

2. Tloté un ouvdéeTe KAENEG LETAEL

TOUG — KivOUVOG BPaXUKUKAWMATOG Kat
TPAUUATIONOU.

YrioBorifnon tg ekkivnong yla oxnpata 12
V KFZ, KOKKIVN KAEQ OTOV ,+“, Lavpn KAEUQ
oToVv ,-“ TIOAO TNG Hratapiag.

Mpdowo LED = ekkivnon kivntmpa evtog 30
Seut.

Kokkivo LED + Ttpoeld0monTIkog Xog =1
praapia ouvéEBnke otoug AdBog TIOAOUG
(BAéte edadlo 3)

To mpdotvo LED avapoofrivel +
TPOELSOMOINTIKAG 1)X0G = TIECTE TO TIANKTPO
,Boost* kal ekkIvAoTE ToV Kivntripa evtog 30
SEUTEPOAETITWV.

Kavéva LED, xwpig TipoeldottomTtikd 1)xo

= TIPETEL va Yivel EAEYX0G TNG oUVSeoNg
TIPOG TN CUOKEUN, TIECTE TO TIANKTPO
,Boost* kal eKKIVAOTE ToV Kivntripa evtog 30
SEUTEPOAETITWV.

Mpoeidomoinon!

1. Na kpatate pakpla ta rtaudid!

2. Mnv avoiyete TNV cuokeun — Kivbuvog
TPAUUATIONOU!

Edv eivat avappéva Atydtepa arod 3 LED,
Sev eival duvatr) n urtoBordnon g
eKkivnong.

Edv ev ndpel UmpooTd o Kivntrpag
€VT QO 5 SEUTEPOAETTWY, OTAPATNOTE TNV
Sladikaoia ekkivnong. Mepuévete 1 AeTTo,
TpLv enavaAdfete tnv dadikaocia.

3.

. Neprypadn Tng cuokeUng Kat
cupmnapadidopeva

2 1 Meprypadn] TG cuckeung (ik. 1)
2uvdeon kaAwdiov BonbNTIKNAG ekkivnong
Yriodoxn ¢optiong Micro USB

'EE0d0g USB 5V/9V

‘E€0d0q USB 5V 10 avwtepo 2A

®dwg LED

Alakémtng ON-OFF

LED &vdelEn duvapikotnTag unatapiag

NOoO o~ WD =

2.2 Zupnapadidopeva

Bdoel Tng meplypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOULE Va eEAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepImTwon eAAeiPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUKE VA aroTavoeite evtog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
ETALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate T CUCKELT), TIPOOKOUICoVTAg TNV
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loxvouoa anddelEn ayopdg. MapakaAovpe va

TIPOOEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

£yYUnong oTo TEAOG TWV OSNyLWV.

® Avoi€te T cuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TI CUOKEUN.

®  AMOUOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWG Kal Ta CUCTAKNATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LETapopag (EAV UTIAPXOUV).

°  EAEyETe €AV eival TIANPEG TO TIEPLEXOEVO.

*  EAgy&te TN ouokeun Kal Ta agooudp yla
evdexoueveg (nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAdEte TN cuokevacia av yivetal pExpL TV
apodo NG Mpobeopudlg TnG eyyunong.

Kivéuvog!

H cuokeun kal Ta VALKA cuokevaciag Sev
eival mayvidia! Ta maidia dev emitpeneTal
va maiouv e TTAACTIKEG COKOUAEG,
TAQOTIKEG HEUPBPAVEG KaL MIKPOAVTIKEIMEVA!
Ypiotaral kivduvog katdamoong Kat
aocpugiag!

Jump-Start Power Bank

KaAwdtio exkivnong

2in 1 USB kaAwdto ouvdeong (Micro/Mini)
USB kaAwdio taxuddéptiong

Onkn GpUAAENG

Mpwtotuneg Odnyieg xpriong

Yrodei€elg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

To Jump-Start Power Bank Tipoopidetal yia tnv
PoOpTIoN TwV smartphone, yla kauepeg, tab-
lets, kATL. Mmtopei emtiong v xpnotporonei kat
oav ¢akog. Me xprion Tou cuprapadidopuevou
KaAwdiov umoBonBnong g exkivnong n
OUOKEUN UIopEei va Xpnotoroindei kat yia
TNV UMOoTNPLEN AdUVAUWY Urataplwy 12

V (uratapieg udpokuaviov) o oxnpaATa e
BevQvokivntrpa €wg 3000 ccm.

H pnxavn emutpémnetal va xpnotornoindei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV o1toio TipoopileTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1ioM SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopileTal. Na BAAReS
TIoV odeilovTal og TTapoOUOLa XPioNn 1 yia
TPAUMATIOHOUG TIaVTOG eidoug eublveTtal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAL OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YlO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN

1 Blopnxavikr xpnon. Aev avaAaupdavoupe
€yyunon og TepInTwon Katd TV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA
Jump-Start Power Bank

Li-Po yratapia: ...11,1 V- 2500 mAh - 27,75 Wh
Eicodog Micro USB ,IN: 5V/9V*:

......................................... 5V d.c./3 A (L&&oup)
........................................ 9V d.c./2 A (A& oup)
Adpkela dopTIong SA/TATIED. vevvevveierienee. 7h
Aapkela GOpTIoNG SA/2ATIEP. .oovvevveirerirenne 4h
Adpkela dpoptiong 5A/3A iep. ...

Aldpkela dopTiong A/2ATIED. .oovvevieeerneene 1,5h
‘E€0dogq USB

LOUT: BV2A": ............... 5Vd.c./2 A (ud&oup)
‘E€0d0g USB ,,OUT:,5V/9V “
........................................ 5V d.c./3 A (ua&uoup)

........................................ 9V d.c./2 A (ua&oup)
Peupa Bonbelag

ekkivnong: ....200 A (5 deut.) / 400 A (LAEyLOUL)
Oeppokpaocia epIBAAAOVTOG

o€ BoNnNONTIKN EKKIVNON: ............ -15°C-+40°C
Oeppokpacia anobrikevong: ..... +5°C-+40°C
KAQOT TIPOOTAGIAG: v 1]

5. Mpwv ™ B€0M o€ Aettoupyia

5.1 dopTtion Tou Jump-Start Power Bank 3)
Mrmopeite va poptioete To Jump-Start Power
Bank oe kd0Be kovr) €E0d0 USB (11.X. popTioT)
€vog smartphone). Mptv ouvdEoeTE TOV POPTIOTY
USB, olyoupeuTteite wg Ta oTolKela 0TV
TILVAKISa TOU AVTIOTOLXOUV OTA OTOIKEID TOU
SIKTUOV. 20G CUVIOTOUME pia pOpTIon KABE 4
MNVEG.

Mpocoxn! BydAte mpwTta to Buopa anod tnv
Tpida TPtV KAVETE TIG PUBHICELG OTN CUOKELT).

Na akoAouBeiTe TIG EMIOVVATITOUEVES UTIOSEIEELS
ao0PaAEIg KaL TIG AVAAUTIKEG 0dnyieg yla
dodpTION.

OL €€0601 deV ETUTPEMETAL VA XPNOLUOTIOOUVTAL
Katd T didpketa G GopTIoNG.
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®  JyUvSEOTE TOV CUUTAPASISOUEVO
dopTiotr) USB pe ) Micro USB €€obo.
XPNOLUOTIONOTE TO CUUMAPASISOUEVO
kaAwdio USB (eik. 2a)

®  3yvdéoTte TO GOPTIOTN e TNV Tpida, N
uratapia poptidetat. Katd ) didpkeia g
PoOpTIoNg avdpouv (avaBooPrivouv) ta LED
™G évdelEng LED yla Tn xwpntikdtnta Kat
NV oTAOUN POPTIONG TNG Hrtatapiag. MoAlg
AnéeLn dladikaoia Tng poptiong, avapouv
6Aa ta LED.

Katd ) diapkela TG popTiong Uropel va
CeoTabel Alyo 0 cUCOWPEVTAG, TTPAYMA
PUCLOAOYIKO.

5.2 'EvSelEn XwpenTIKOTNTAG Hnatapiag:
Migote Twpa tov dtakormtn ON-OFF (ek. 1/ap.

6) oUvTopa. AvAaBeL N EVOEIEN XWPNTIKOTNTAG
™™g pratapiag (e. 1/ ap. 7). O apldpog twv
LED mou adfouv evnuepwVEL yla TNV KATAoTACN
POPTIONG TNG XPNOLLOTIOLOUEVNG UITATAPIAG
Li-Po.

100 % ¢option = 4 LED pe ouvexeg dwg

>25 % doptiotnke = 1 LED ouvexwg avappuevo
<25 % POPTIOUEVO = XWPIG CUVEX WG AVAWIEVO
dwg

6. dwg LED

Mpoooxn! Mn kottalete oTnVv aktiva.

® Tiéote emi 3 SeuTEPOAETITA TOV SLAKOTITN
ON-OFF - 1o ¢wg LED (ek. 1/ ap. 5) eivat
OUVEXWG AVAUUEVO.

® Tiéote AAAN pia dpopd Tov dtakorrtn ON-OFF
— 10 $wgq LED avaBel cav oTpoBookoTtLo.

® Tiéote AAAN pia popd tov Stakorttn ON-
OFF — 1o pwg LED avdpel oav onua popg
SOS.

* Edv méoete AAAN pia dopd, 1o pwg LED
opnveL

7.’EEodot

Mpoooxn! Mpooé€te TIg TIES TAONG KAl
PEVATOG TWV TPOPOSOTOUUEVWV CUCKEUWV
(T.X. KivnTo, arrom). Mpocé€te TiIg Odnyieq
Xpriong.

H Sidpkela T1pododotnong dladépet avaroya e
NV kataotaon eoptiong tou Jump-Start Power
Bank kat avaAoya pe Tnv arnoppoddnon .oxuog

KalL TNV XPron TnG oUVSESENEVNG CUOKEUNG.
‘Otav prdoel og uttoAotrm poption 25% (1 LED
QVOWMEVO) TIPETIEL VA POPTIOTEL N HrtaTapia

(BA. TApa 5). Ot ouvdéaelg USB propouv va
Xpnotoroindouv mapdAAnAa. Mpoogte va punv
yivel urtépBaocn Tou cUVOAIKOU peUaTog e§650U
Twv 5 A.

7.1 dopTioN/AEITOUPYiIO CUCKEVWV ME
oUvdeon USB.

a) 5V/2A €§odog USB

1. 2uvdéote éva KaAwdLo (1} To
oupnapadidopevo kaAwdio 2 oe 1) USB
pe tn ouvdeon USB (ek. 1/ ap. 4) Tou
Jump-Start Power Bank kat katomv pe tnv
TPOP0oSOTOUNEVT GUOKEUT (LAEILOUL 2A).

2. Meéote Twpa tov dtakortn ON-OFF (ew. 1/
ap. 6).

b) ,,OUT 5V/9V“ €§odog USB

Ynodegn: Eav n podption otnv €€odo autn dev

Aettoupyei TOTE Sev gival Suvatn n urtoBorénon

TNG CUOKEUN|G 1) TOU KAAWSIOU. ZTnV TepinTwon

auTtn va xpnoulorotrjoete tnv €€0do 5V d.c./ 2A

USB onwg meptypdgagle TiponyouuEVWG.

1. 2uvdéote To cuunapadidopevo kaAwdlo 2 oe
1 USB (ek. 2b) pe Tnv ovvdeon ,,OUT 5V/9V*
USB (ew. 1/ ap. 3) Tou Jump-Start Power
Bank kal katoTiv pe TNV TpodpoSoToUpEVN
OUOKELN.

2. Meéote Twpa tov dtakortn ON-OFF (ew. 1/
ap. 6).

3. Zmv é€odo USB SiarotwvovTtal ot
ATTAUTOVKEVEG TIAPAWETPOL YIa TNV GOPTION
Kal popTileTal | CUVSESENEVT CUOKEUT).
Avdaloya pe o KaAwdlo popTIoNg Kat TNV
$opTI{OpEVN CUOKELY) UTTOPEL Va eATTWOEL
n didpkela g poépTiong otnv €€0do ,,OUT
5V/9V* USBoe oUykplon pe v €§060 ,,0UT
5V/2A*“ USB.

8. BonOntikn gkkivnon yia to
oxnpa

To oVoTnua Bonbetag g exkivnong 12V
TIPOOHEPEL EUXAPLOTN PonBela oe TePITTWON
o Sev Maipvel UIpooTtd n unxavn Adyw
EANeWWNng SuvapkoTNTAG TNG Uatapiag.
Mpoeidoroinon! Katd t Sidpkela g
BonBNnTIKNAG ekkivnong emuTpEmNeTalL va gival
ouVOESENEVO OVO TO KAAWSLO BoNBNTIKNAG
ekkivnong. H tpododdtnon piag ouvdedepévng
OUOKEUNG, TL.X. H€ow NG ouvdeong USB mpérmel
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TIPWTA VA SLAKOTIEL.
YrtevOupidoupe Twg Ta autokivnta givat

€EOMALOEVA [E TIOAAA PELOVWHEVA NAEKTPOVIKA

ovotruata. Na akoAouBeite TIg urtodeifelg oTiq
Odnyieg xpriong yla to avtokivnTo, padiddwvo,
U KATTL.

Mpoedomoinon! Moté un cuvdéete e TO
apa&wua tou oxrparog!

Z1youpeuTeite Twg 10 PI§ Tou KaAwdiou
BonénTikng ekkivnong eivat kaAd
OLVOESENEVO e TNV TIPIdA TNG CUOKEUNG.
Edv n ouvdeon eival xaAapn katd
Sldpkela TnG BondNTIKNAG ekkivnong, Uropel
va AlwoeL n ouvdeon AOYw Tou uPnAov
PEVUATOG.

OL 6oL TNG MIaTapiag Tou oXNHATOg
TIPETEL VA €ival kaBapoi kal oL KAEUES

Tou kaAwdiov BondNTIKAG ekkivnong va
epapolouv KaAd otoug TIOAOUG TNG
uratapiag.

Katd ) didpkela g BondnTikng ekkivnong
Sev eTUTPETETAL VA gival CUVOESEUEVEG
HETAEV TOUG Ol KAEHEG TOU KOAWSioU
BonBnTikNGg eKkivnong — BPAXUKUKAWHA.

2YOUPEUTEITE TIWG €ival AVAUHEVA TOUAAXIOTOV
3 LED g évéelfng xwpntikdtntag Tng
uratapiag. H Beppokpacia tng cUoKEUNG
TIPETEL va KupaiveTal HeTagL + 5 °C - + 40 °C, n
Beppokpacia TepIBAAAOVTOG TIPETEL KATA TNV
BonBdntikn ekkivnon va kupaivetat oe — 15 °C
-+ 40 °C liegen. lNa ™ ¢opTioN TG prtatapiag
Va XPNOLLOTIOLEITE LOVO TO CUUTIAPASISOUEVO
KOAWSL0 POPTIONG (ELK. 2C).

1.

Eik. 4: Avoi€te 10 KAAUPUA TNG oUVSEONQ
KaAwdiou BonONTIkNG ekkivnong (eik. 1

/ap. 1) Znpwéte 01O TIAAL TO KAQAUUMA

TIoU BpioKeTal anod KATW KAl CUVSEDTE TO
KaAwdLo urtoBoriBnong Tng ekkivnong o
OGUOKEUN.

Elk. 4a: 2uvd€oTe TO KOKKIVO KAAWSLO e
TOV BETIKO TTIOAO KL TO HAUPO KAAWSLIO

Ue Tov apvnTikd TIOAO TNG pratapiag tou
oxnuatog. MNpoogEte TNV KaAr ocuvdeon
OTIG KAENEQ. Mpoogkte emiong va gival KaAd
ToroBeTnuéVo To Jump-Start Power Bank
OTOV XWPO TNG UNXAVNG KAl Va NV Jropei
va éoel anod Sovnoelg Katd Tnv ekkivnon.
To Jump-Start Power Bank dev emitpémnetat
va BpiokeTal 0TV aKTiva TEPLOTPEPOUEVWV
TUNUATWV. Ta akdéAouba edadla 3.-6.
Tieptypddouv ta unviaTa o oxeon pe v
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Katdotaon Tou kaAwdiov uroforiénong Tng
ekkivnong. Na tpeite TG 0dnyieg.

Ek. 4a: AvaBel to mpaowvo LED oto
KaAwsdio BondNTIkNG ekkivnong. OAeg
oL UTtdpX0oUOoEeq OUVSETELG elval evTAgel kal
MTtopel va yivel n ekkivnon Tou ox1Hatog
€VTOG 30 SEUTEPOAETTWV.

Ew. 4b: AvaBoopnvel To mpacivo LED
0TO KaAWSLo BonONTIKNG EKKivoNG.
‘OAeg oL uTtdpXoUOoEG CUVSETELG eival
eVTA&eL, aAAA N 0TABUN dOpTIoN TNG
pratapiag Tou oXnaTog ival TtoAU
XapnAn. MNigote to MANKTPO ,,Boost” oto
KaAWS10 uttoBorBnong g ekkivnong Kat
TIEPIEVETE VA (VAL CUVEX WG AVAUUEVO TO
npdotvo LED. EKKIVAOTE TO OXNUA EVTOG
30 deutepoAéntwy. Na eiote 1Slaitepa
TIPOOEKTIKOL ETIELSY] JIE THiEOT TOU TIANKTPOU
,Boost“ oto Jump-Start Power Bank tifevtat
€KTOG AelToupyiag Ta EVOWUATWHEVA
ouoTAUATA AodaAEiG.

Eik. 4c: Avapel to kokkivo LED oto
KaAwSd1o BondNTIKNG EKKivong Kat
AKOUYETAL TIPOELSOTIONTIKOG 1)X0G.-

O1 kKA€peQ Tou KaAwdiou uttoBordnong

NG ekkivnong dev €xouv ouvdebei 0TOUG
OWOTOUG TIOAOUG LE TNV Prtatapia Tou
OXNMATOG. ADALPEDTE TIG KAEUES KAl
OUVOEDTE TIG TIAAL TIPOOEXOVTAG TOUG
OWOTOUG TIOAOUG KAl TIG TIPONYOULEVES
odnyieq .

Ew. 4d: Aev avapel oute mpdcivo LED
oTO KaAWSI0 BonONTIKNG EKKiVONG
0oUTE AKOUYETAL TIPOELSOTIONTIKOG 1)X0G.
EAEyETe OAeg TIG ouvdEDElg, WlaiTepa

€AV oL KAELEG eival ouvdedepEveg e

TOUG OWOTOUG TIOAOUG OTNV UIaTapia Tou
oxnuatog. Eav 6Aeg ol ouvdéoelg eival
eVTAEEL, TOTE HAAAOV €ival EAATTWUATIKY M
pratapia Touv oxfipatog. MEoTe To MARKTPO
,Boost“ 0To kKaAwdlo uttoBoridnong g
€KKIVNONG KAl TIEPIUEVETE VA Elval CUVEXWG
avappévo 1o Tipdotvo LED. EkkivrioTe TO
OXNUa eVTOG 30 SEUTEPOAETITWV.

Na eioTe 16laiTepa POCEKTIKOL ETIELST| e
Ttieom Tou TMANKTPOU ,,Boost* oto Jump-Start
Power Bank TiBevtal ektdg Aettoupyiag

TA EVOWHATWHEVA CUCTNHATA AohaAeiag.
AVTIKOTAOTNOTE TO CUVTOUOTEPO TNV
EAATTWHATIKY Urtatapia.

MOoALG apxidel va Aettoupyei o Kivntpag,
adalpeoTe T0 KAAWSIO BondNTIKAG
€KKIVNONgG amno Tn OUOKEUT| KAl KATOTILV
adaPETE TIPWTA TNV KOKKIVN KAEWA Kal
META TN Havpn KAEUA amo Tn Yrnatapia Tou
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oxXNLaTOgG.
8. BaAte pmpooTd tov kivntrpa. H yevvitpla
$opTidel TNV HATAPIC TOU OXT)LATOG.

2 TepinTwon MoAU XaunAng epuokpaciag
Sev amokAeieTal va XpelaoTouV TIEPLOCOTEPES
TIPOOTIABEIEG EKKIVNONG Yla TNV EKKivnon

Tou oXNuatog. O XpOvogavapuovng LETAEL

S0 pooTabelwv ekkivnong eivat éva AeTTo.
AdaIpETTE TN GUOKEUN LETA ATIO ETUTUXT
eKKivnon, av yivetal evtog 30 SEUTEPOAETITWV.

O aplBuédg Twv SuvaTwy TPOCTIABEWV
ekkivnong (to avwtepo 10) e€aptdtat amnd
Beppokpacia TepIBAAAOVTOG, TNV KATAOTAON
NG Hratapiag movu mpéemet va unofondnBei kat
TNV kataotaon GpoépTiong TG pratapiag Jump-
Start Power Bank .

9. Ka@apiouog, cuvTtripnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWY

Kivéuvog!

Mpwv ané dAeqg TIg epyacieg TomoBETNONG va
Byadete o Pig amd Tnv Tpida

ATOpaKPUVETE OAA TA CUVSESENEVA KAOAWSLA
arnoé to Jump-Start Power Bank.

KaBapiopog

Na kpatdte 600 110 EAeVUBEP ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotpata
TIpooTaciag, TIG OXLOUES EEAEPLOOU KAl TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTILETE TN CUOKEUT)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETIEIOUEVO AEPA O€ XAUNAT TtieoT.
ZUVIOTOUE Va KaBapileTe TN CUOKeUN
AUEOWG PETA aTtd KABE Yprion.

Na kaBapileTe TAKTIKA TN CUOKELT HE Eva
vwTté avi. Mn xpnoluoroleite kabapLloTiKa
1 SlaAUTEG, YlaTi dev arokAeieTal va
KOTAOTPEWOULV TNV ETILPAVELD TNG CUOKEUNG.
MpooéEte va unv repdoet vepod oto
£0WTEPLIKO TNG ouokeung. H dieioduon vepou
0€ NAEKTPLIKT GUOKEUT QUEAVEL TOV KivOUVO
nNAekTPOTANEiag.

9.1
°

9.2 Zuvtnpnon
2T0 ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG eV UTIAPXOUV
eEaptmpata mou Xpeldlovtal cuvtrpnon.
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9.3 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta €ENG:

® TUMOG TNG CUCKEUNG

ApBudGg €idoug TNG CUOKEUNG

Ap1BubG TAUTIONG TNG CUCKEUNG

ApLOUOG AVTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LoYXVOUOEG TYES Kal TIANPodopieg
oTnV loTooeAida www.isc-gmbh.info

10. ETiokeun

Edv napouotaoctouv BAARES, SWOTE TN CUOKELN
va eAeyxOel amnod evTETAAUEVO EEEISIKEVEVO
TEXVIKO 1) oLUVEPYEID.

11. AldBeon ota amoppippata Kat
ETAVAXPNOLLOTIOMGoN

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aropuyn WV Katd T petagpopd Autnn
OUOKeUAoia amoTeAeital amno TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta eEaptruatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETETAL

n anéppudn EAATTWHUATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKIOKA aTopPIUMaTa. ZWwoTr anoppudn ivat

n Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYTG
HETAXEPIONEVWY cUOKEUWV. EAv dev yvwpilete
IOV BpiokeTal TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
LETAXEPIONEVWYV CUOKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.

12. ®VAagn

Na Siatnpeite T cuokeun kal Ta agecoudp g
0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWpIg tayeto. H
1bavikr) Beppokpacia gival peta&l +5 kat 40 °C.

Na akoAouBeiTe TIG ETIOLVATITOUEVES UTIOSEIEELS
aodaAeiag Kal TIG AVAAUTIKEG 0dnyieg yla N
doption. Emeldn) n ynatapia avtidpd og oAU
WnA€g Beppokpacieg (mavw anod +40 °C) v oe
TIOAU XaunA€ég Bepuokpaoieq (katw aré 0°C),
HNV adrivVETE TN GUOKEUN OUVEXWG HECA OTO
oxnua. Na  petagpopd oe OXNUA TOTIOOETHOTE
TN ouokeun og KATAAANAN B€on, €ToL WoTe

va unv kouvnBei o Tiepintwon aAAayng g
TaxUuTNTag 1y TNG Katevbuvong. Na puAdaete
OUOKEUN OTNV TIPWTOTUTN cuoKevaaoia ng.
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13. Mivakag avalnintnong arriag BAARNGg

TO ouoTNUA
Bonentikrg
€Kkivnong

MrmpedeUtnKav oL CUVEETELS OTO
oxnua

H Beppokpacia meptBAAAovTOg
KupaiveTal eKTog Tou Tediou
Beppokpaciaq

BAGBn Evéexopevn attia AmokatdacTtaon
Aev Ttaipvel MoAU xapnAr tdon g pnatapiag DdopTioN pnatapiog
UTIPOOTA 1) GUOKEUN
Aev Aertoupyei MoAU xapnAr tdon g pratapiag DdopTion pnatapiag

Mpoog€te TN ocwoTr B€on Twv
TOAWYV KAl CUVOEDTE CWOTA

AoKludoTe TNV BonbnTiKr) eKKivnon
€vTOGg Tou Tediou Beppokpaciag

Avapoofrivouv 6Aa
Ta LED

ATmokpifnke To cuoTnua
TpooTaCiag ureppoOpTWong

ZeoTAONKe/KPUWOE TIOAU N
GUOKEUT|

MoAU xapnAn/YnAn n Bepuokpacia
TEPBAAAOVTOG

ATtevEPYOTIOOTE TN CUOKEUT,
eAEYETE TNV yla EVOEXOUEVN
urtepdoOpTWON

Na tnpeite ™ Beppokpacia g
ouokeung oe +5°C - +40 °C.

Na tnpeite éva nedio
Bepuokpaoiag epBaiiovtog — 15
°C-+40°C
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntr ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me erpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa

DBepdueva eEaptnpata® 2UCOWPEUTNQ

AvaAwotua VAikd/avalwotua Tuipata*
EAAeipelg

* 5ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWY 1) CPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUKE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpifela To ohAApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELS:

®  AettoUpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, A&LOTIE TIEAATN,

Ta TIPOIGVTA HAG UTIOKEIVTAL 0E AUoTNPo EAeyX0 ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v a&iwon g eyyunong loxvouv Ta e&ng:

AuToi oL 6poL eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG €YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo tnv €yyunon auth ol VOIUES a§lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyylUnon emnekteiveTal AMMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [iO CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLopideTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. lNa to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupaon eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0lA N CUCKEUN XPNOoLoTodnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag ealpouvtal Ta e§NG:

- BAGBeg g cuokeung ou opeilovtal oe P TrPNo”n Twv 0dNYLWV CUVAPHOAdYNnoNg i oe

OXL OWOTNA €yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSeoN 0 E0HUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YL TN CUCKEUT 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl OTNV
TepinTwon o€pPIg erti TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT] OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAuTITovVTAL Ao TNV €yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0N
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMoUV eEAPTILATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPOdopieg CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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